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KWESTYE SPOLECZNE.

GERMANIZM.

Nasi najserdeczniejsi zarzucaja nam, iz lubimy
si¢ bawi¢ w wielkq polityke, gdy o rzeczy najblizej
nas obchodzace nic albo bardzo malo si¢ troszczy-
my. Lubo w tym zarzucie, jak w kazdym zarzucie,
jest nieco prawdy, bo niejednego z czytelnikow ga-
zet wigcej zajmuja zmiany, jakie pociagnal za soba
upadek tego lub owego zagranicznego ministra, niz
upadek lub wzrost produkcyi krajowych; wszelako
ogo6t nigdy nie tracit z oczu, co istotne dobro na-
Prasa nasza peryo-

szego spoteczenstwa stanowi.

dyczna $wiecie dopetnia swojego zadania porusza-
jac od czasu do czasu przerézne miejscowe kwestye,
z wigkszem lub mniejszem powodzeniem, lecz =za-
wsze z dobra wolg i nieklamanag mito$ciag sprawy
ojczystej.

Do kwestyi tego rodzaju, ktore dziennikarstwo
nasze potraca niekiedy, nalezy kwestya niebezpie-
czenstwa, zagrazajagcego nam ze strony Niemcow,
ktorzy pochlonawszy nasze prowincye zachodaie
i pélnocne wcigz wyciagaja swoje chciwe dtonie co-
raz dalej i dalej. Drang nach Osten nie przestaje
by¢ godtem spadkobiercow krzyzackich. Nienawis$¢
tez nasza ku plemieniu germanskiemu uzasadnione
w przeszlosci ma powody. Czas i okoliczno$ci zmie-
niaja czg¢sto migdzynarodowe stosunki, a zbytnia
nieufno$¢ przy bezzaradnos$ci do niczego nie pro-
wadza, Szykany lub gorzkie zale nie zmieniaja
stanu rzeczy, chcac za§ mozliwemi $rodkami rato-
waé si¢, nalezy przedewszystkiem sine ira et odio
przedstawi¢ sobie jasno, gdzie ijakie grozi nam

niebezpieczenstwo. Jednym z objektywniejszych

1 wszechstronniejszych artykutow, traktujacych

Z Kkraju i z zagranicy,

Kwestye spoleczne. — Jesien (wiersz). — Pani Podkanclerzyna. — Korespondencya ze Lwowa. — Przeglad literatury zagranicznej. —
W dodatku: Ze wspomnien sieroty, przez T. Maryat (przeklad z angielskiego).

0 germanizacyi krajow stowianskich, a mianowicie

tez polskich, jest praca pana Buczynskiego, zamie-
Pan B.
statystyka w reku, opierajac si¢ na cyfrach, przy-
chodzi do pewnych troch¢ optymistycznych wnio-
skow, naturalnie o tyle pewnych, oile pewna by¢
silnie na nogach

szczona w ostatnich zeszytach Niwy. ze

moze chwiejna i niedo$¢ jeszcze
stojacag statystyka. Pan B. utrzymuje:

Ze polski zywiol w Poznanskiem, w Prusach pol-
skich
wciaz podnosi dzigki wysitkom kulturkampfu,
ry
zywemu spoteczenstwu: na religi¢ i jezyk.
do gubernii kro-

i na Szlazku nietylko nie upada, lecz si¢
kté m

si¢ rzucil na dwie rzeczy najdrozsze kazdemu

Ze naptyw ludnosci niemieckiej
lestwa, mianowicie zachodnich i potudniowych, jest
wprawdzie znaczny, lecz ogranicza si¢ tylko do miast
ktore itak nigdy czysto polskiemi nie byty.

Ze kolonisci niemieccy po wsiach osiadajacy, as-
symiluja si¢ szybko z miejscowa ludnoS$cia, szcze-
golniej tez jesli sg katolikami.

Ze wreszcie owg site assymilizacyjng posiadamy
w wysokim stopniu, tak iz cudzoziemcy po przeby-
ciu lat kilkunastu u nas staja si¢ krajowcami.

Twierdzenia te, ktére autor popiera wszedzie
jako najwymowniejszym

statystycznemi cyframi,

dowodem, nie trafiajg w zupelno$ci do naszego

przekonania.

Co do prowincyi naszych pod zaborem pruskim
bedacych, przyznajemy, iz uzuchwalony laurami
1 miliardami zdobytemi na Francyi, germanizm

zdwajajac doz¢ ucisku, wywotal w ludnosci polskiej
opdr moralny i zwigkszyt jej energia; wszelako cia-
gte przechodzenie vylasnosci ziemskiej w rece nie-
mieckie, nieustajgca emigracya ludu do krajow sa-
siednich, a nawet i do Ameryki, bezmy$lne uzywa-
nie jezyka niemieckiego wsérdéd rodzin czysto pol-
skich, wreszcie wywotane duchem czasu zoboj¢tnie-
nie na rzeczy dotyczace religii, wymowniej nad cy-
fry statystyczne dowodza, iz germanizacya krajow

Listy i przesylki pieniezne adresowa¢ prosimy Do J. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Chmielnej Nr. 1530 (nowy 20),

Krotkie

stowianskich na najlepszej jest drodze 1 pojdzie so-
bie dalej, jezli jej nie stanie w poprzek jaka force

majeure.

Jaki jest naptyw zywiolu germanskiego po mia-
stach krélestwa, niech poswiadczy Lo6dz, Toma-
szo6w, Kalisz auawet Warszawa, gdzie prawie wszy-
stkie fabryki sa w rekach niemieckich. A w tych
fabrykach caly zarzad i wszystkie zyskowniejsze
miejsca zajmuja Niemcy, krajowa za§ ludnos$¢, jesli
ma w nich jaki udzial, to oburzajaco jest eksploato-
wang i obracana do najci¢zszych robodt, ktorych do-
tad maszynami zastapi¢ jeszcze nie mozna. Prze-
myst nasz rozwija si¢ i figuruje na réznych wysta-
wach, ale jest to po wigkszej cze$ci przemyst nie-
miecki wyzyskiwany wKrdlestwie Polskiem nakorzys$é
Niemcow. I dziwi¢ si¢ temu nie mozna: kapitat tu
niemiecki, Niemcy wigc tylko ciagna z niego korzy-
$ci, zostawiajac nam zaledwie okruchy.

O assymilacyi zywiotu niemieckiego nie ma coma-
rzy¢; jezli dawniej w naszych miastach miata ona
miejsce, to rzecz zupetnie inna, wszystkie sktadowe
czesdci ustroju  spolecznego funkcyonowaly w inny
sposo6b i na innych warunkach, czego dowodem ty-
le zacnych polskich rodzin z niemieckiemi nazwis-
kami, ktérych przeszto$¢ az nadto dowiodla, ze sa
dusza i cialem synami tej ziemi; dzi$§ jes§li co$ podo-
bnego si¢ zdarza, sa to wyjatki i to rzadkie bardzo,
sprawiedliwosci
takie,

my otwarcie, uwazane sg przez wielki Vaterland za

majace swoje zrédlo w poczuciu

i wdzigcznosci, lecz za to jednostki powiedz-

zdrajcow.

Inaczej zupeilnie rzeczy si¢ majag z kolonistami
ci jak da-
whniej, tak i teraz dla
Pod tym wzgledem zgadzamy

niemieckiemi osiadlemi na naszej ziemi,
swoich
sie
z p. Jeleniskirn, ktory w czasie swoich wycieczek po
Tylko
ale i w mie.

sg tylko pionierami
landsmanow.

kraju, sprawdzi¢ mogt rzecz na miejscu.
Niemcy-katolicy nietylko po wsiach,



$cie uwazaja si¢ za Polakow i chetnie wchodza

w zwiazki pokrewienstwa z rodzinami polskiemi.

Ale i tu nie masz $wiatla bez cienia: tacy przy-
bysze mys$la tylko o dobrobycie materyalnym,
0 zbieraniu pieniedzy; zadnych ofiar, zadnych po-

swigcen dla dobra ogdétu wymagaé¢ od nich nie mo-
Jesli wystapia z jakg dobroczynng ofiara, to
jedynie zmuszeni do tego naciskiem opinii publicz-

zna.

nej, albo tez widokiem jakich zyskéw materyalnych.
Takich amfibiow mamy mnogos¢ niemala.

Oto rzeczywisty, bez zadnych uprzedzen skreslo-
ny obraz naszego stosunku do Niemcoéw. Nie jest |
on wcale wesoly, ale tez nie rozpaczliwy. Na kaz-

de zte, na kazdg chorob¢ znajduje si¢ zawsze odpo-
wiednie lekarstwo, ktorego, jak w tym razie szukaé
nalezy nie w sztucznych kombinacyach ekonomicz-
nych lub politycznych, lecz w samej naturze rzeczy.
Jesli nie chcemy, aby nas przytloczyt a nawet po-
chtongt zywiol obcy, stawmy przeciw inteligencyi
Niemcow nasze wyzsze uksztalceuie;
wytrwatos¢é niech znajdzie opdr w naszej nieustaja-
cej energii, ich zabiegliwosé, ich
samolubne skapstwo, w naszej rozsadnej oszczg¢dno-
$ci, wreszcie ich plemienng solidarno$¢ niech zasta-
pi braterska zgoda, ktorej brak tyle nieszcz¢S¢ na;
Zabor z orezem w reku ustanie kie-

ich cierpliwa

w naszej pilnoSci,

nas $ciagnal.
dy$, prawo mocniejszego ustapi przed prawem spra-
wiedliwos$ci, ale zabor inteligencyi popartej kapita-
lem trwac¢ bedzie wiecznie i ten nigdy nie ustanie
Germanizm rozpierajac si¢, pcha si¢ ku nam, ale
gdy znajdzie opdr rownej sity przeniesie si¢ w da.
lekie strony Afryki, Ameryki i Australii i da nam
pokdj jako przypictych niejako do rodzinnej ziemi,
nietylko prawem natury, prawem przyrodzonem,
ale rozumem, sercem i wszystkiemi sitami stawiajg-
Cemi cztowieka wyzej po nad §wiat zwierzecy.

Nie jest-to czcza deklamacya, 'jakby si¢ zdawato
ludziom pograzonym w apatyi, lecz prawda, prawda
najprostsza, urzeczywistnienia ktorej, na pocieche
naszg i naszych czytelnikow, postrzegamy niepton-
ne objawy w budzacemsi¢ i zwolna ale stopniowo ro-
zwijajacem si¢ zyciu ekonomicznem naszego spo-

leczenstwa.

Juk smutno, teskno spojrzy¢ na dabrowy,
Gdy jesien w uscisk je chwyta,
Gdy starych de¢bow oiysieja glowy.

Gdy wszedy $mieré si¢ wyczyta.

Trawa pozétkla, zwiedla i usycha,
Pola nagota swa Swieca,
A zima bliska na sposobnos$é czycha.

By spas$¢ na ziemie¢ z zamiecia.

Na dworze chlodno; wiatr zimny koluje
Lisémi zeschlymi i piaskiem,
Kazda roslina szybki zgon swoéj czuje,

W ie, ze juz skona przed brzaskiem.

Jaskolki dawno strzeche opuscily,
Fruua daleko za morze,
Chlody- jesienne kwiatki pomrozily,

Szarzeje nieba przestworze.

Gdzie znikla$, wiosno, gdzie zielono$¢ §wieza,
Gdzie maki, stokrotki, powoje,
Niezapominajki z nad rzeczki wybrzeza,

Gdzie pszczél ruchliwych sa roje.
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Wszystko gdzie§ zniklo, a na miejsce tego
Wiatr, deszczyk, mgla przejmujaca,
Zwiednieta gléwka astra spoéznionego,

Albo boréwka goraca.

Lecz za to kiedy $rod pieknoSci wiosny,
Swiergocze stowik z wieczora,
Kiedy glos slychaé¢ skowronka radosny,

Dla pracy ciezka to pora.

Dawne zapasy przez zime zjedzono,
Zielone nowe jest zboze,
Jarzyne¢ ledwie teraz posadzono,

Chleba zabraknaé wiec moze.

Za to jesienia spojrzyj do Spichlerzy;
Tu zyto jare, pszenica,
Tutaj znow owies, tu tatarka lezy-,

Tu groch wielkoS$cia zachwyca.

W piwnicy brukiew, rzepa i buraki,
A dalej sterta pietruszki,
Kapusta w glowach, pod $ciang ziemniaki,

Na matach jablka i gruszki.

Wszego obfito§¢, wszedzie znaé¢ dostatek:
Krowa za drabka ma siano,’

Kon owies w zlobie i malo jest chatek,
Gdzieby jedzenia nie miano.

#

*

Czlowiek ma takze swoje pory roku:
Wiosne co zycia ozdoba,
Lato $§ré6d wzruszen tysiacznych natloku,

$réd ciezkiej pracy nad soba.

Po lecie jesien idzie nie widocznie,
Lecz $lad swoéj ryje na duszy:
Teraz dopiero zZniwo si¢ rozpocznie

I ziarno z klosa wykruszy,

A jesli zniwo plon duzy przyniesie,

To czlowiek tego zasobu

Bedzie mial dosy¢ w zimowym okresie,
A potem... legnie do grobu.

Antoni A.

PANI PODKANCLERZYNA

opowiadanie historyczne

z czasOw panowania Jana Kazimierza.

prze/.

Michata Jezierskiego.

(Dalszy ciag).

Narada wojenna n krola.

Wojna z kozactwera ciagle trwata, potaczone ich
sity wraz z Tatarami dochodzity do 350,000, szczu-
pte w poréwnaniu wojska polskie i litewskie doko-
Kroél
Wodzowie szli na

nywaty cudéw walecznoSci. z siebie dawat
przyktad odwagi i wytrwalosci.
czele wojska, zapal byl w Zolnierzach, pokonanie
jednak wroga byto watpliwem, lud rozws$cieklony
zadat krwi tylko, atatarzy tupow. Chmielnicki ni-
by ciagle pragnat pokoju, a napadal na posterunki
W Sokalu

alJan

polskie, palit wsie i rabowal miasta.
skupity si¢ glowne sity polskie i litewskie,
Kazimierz wezwatl wszystkich wodzéw i dygnitarzy;

na rade wojenng. Swietny to byl orszak mezow

stanu i rycerzy ktory wtedy otaczal krdéla. Miko-
taj Potocki w. hetman, Marcin Kalinowski hetman
polny, Wtadystaw Dominik ksiaz¢ na Zastawiu
i Ostrogu wojewoda Krakowski,
wojewoda ziem Ruskich, Stanistaw

ksiaz¢ Jeremiasz
Wiéniowiecki
Potocki wojewoda Podolski, Jerzy Lubomirski wiel-
ki marszaltek, Adam Kisiel wojewoda Kijowski, Sta-
nistaw Lanckoronski wojewoda Bractawski, Wtady-
staw margrabia Myszkowski wojewoda Sandomier-
ski, Andrzej hrabia Leszczynski wielki kanclerz,
Hieronim Radziejowski

ksiaz¢ Radziwitl i wielu innych.

podkanclerzy, Bogustaw
Krol zagail posiedzenie temi stowy:
i — Stawetni, przezacni isercu memu mili pano-
wie! Chociaz glowa narodu, pomazaniec Bozy stu-
cha uatchnienia Bozego, ale i was panowie Duch
Sty obdarza swojemi dary, rozwaga, rozumem
i megztwem. Dary te poswigcacie na ustugi Rzeczy-
pospolitej, rada wigc wasza jest glosem narodu,

a vox populi, vox dei. Najwigkszg moja troska jest

ta nieszcz¢$liwa wojna domowa, tak rozlana krew
. wrogow jak i potoki krwi naszej tzy mi wyciskaja.
;Dzierzac miecz w jednej mej dtoni, a w drugiej ta-
ske i przebaczenie, chcialem nieraz or¢z z krwi obe-
;trzé¢ i korzacemu si¢ wrogowi przebaczyé, ale jego
pokora byla zawsze zwodniczg, sam zrywat uktady
i krwawa wojna rozpoczynat. Dzi§ zgromadzili-
$my wojska by go upokorzy¢, wzywam wigc waszej
rady, czy mamy zaraz na wroga uderzy¢, czy czekac
;poki nowo zacigzne putki nie podwoja sil naszych.
Oto przedstawiam wam list Chmielnickiego pisany
do hetmana Potockiego; wezcie stowa jego pod ro-
zZwage.

1 wrgczywszy list wielkiemu marszatkowi Lubo-
Imirskiemu kazal go odczytaé.

Lubomirski glosno list w te stowa czyta¢ za-
czak:

»Tysiace ludzi w tej wojnie polegltych powinny
wstrzymac¢ Potockiego od dalszego krwi chrzescian-
skiej rozlewu. Kozacy nie ztamali traktatow, a je-
wsie 1 miasta spalono,
swietynie splugawiono, winni temu Polacy... Zuch-
walstwo dwoch senatoré6w polskich, ksigcia Wisnio-

wieckiego i Aleksandra Koniecpolskiego sprawity,

$li cate kraje spustoszono,

ze zdeptawszy odwieczne prawa nasze, gwalcac
ustgpione nam przywileje, wyzwali nas na pole bi-

twy. Oba ci magnaci narazili majatki wszystkich
i bezpieczenstwo rzeczypospolitej dla proznej pompy
tryumfalnej i wawrzynowego wienca. Codz pozosta-
je dla stron obu? Niestety! widz¢ ostateczny upadek
ginacej ojczyzny, widz¢ upadek Polski albo Rusi,
a co gorzej, widze¢ zrozpaczone z obu stron umysty
zolnierzy, a rozpacz na wszystko si¢ wazy. My Ru-
sini polegniemy za ojczyzng, Polacy beda si¢ takze
Niech wigc Potocki przyj-
!mie ostatnia i zbawienn g radg, si¢

| $srodkow pokoju i niech nie sadzi, ze mu si¢ poszczg-

bili za wolno$¢ i mienie.
niech chwyci
$ci pokonaé¢ kozakoéw. Nieraz bowiem widziano
w niewoli tego kto rokiem przedtem tryumfowat
i zdarzyto si¢ ze zwycig¢zony otrzymal gore

My Kozacy jestesmy mocni

rano,

przy zachodzie stonca.
'1 wytrwali, nie podnosza nas nazbyt w pyche zwy-
| cigztwa, nieodbieraja nam odwagi porazki, niepe-
wny bowiem los wojny, wjednej godzinie ten co go-
Pokoj
bez poréwnania lepszy i pewniejszy jest od spodzie-
wanego zwyci¢ztwa, niech o tem pomys$la Potocki,
Kalinowski, Radziwilt i inni wodzowie. Jesli wzgar-
sig,
was niebezpieczenstwa wypltywajace z tajnego sprzy-
mierzenia si¢ z nami sasiedzkich mocarstw.*
; Po przeczytaniu Chmielnickiego,
powstal, tamaty si¢ zdania, gdy Wisniowiecki pod-
niost si¢ i rzekh:

nit, moze by¢ sam do wucieczki zmuszony.

dzicie pokojem, dowiedzcie ze skupiag si¢ na

listu szmef



— Dzi$ nie jest doba moéwi¢ o pokoju; dobylem

orez i nieztozg¢ go, dopoki totra Chmielnickiego nie
przyprowadze¢ jako jenca do stop tronu waszej kro-
lewskiej mosci. Gdy si¢ zetrze glowa tej gadzinie,
kozacy zmilkng, wowczas co krol irada postanowi
z kozactweta uczynimy. Radz¢ wigc aby nie cze-
kajac na nowe positki uderzy¢ jutro na ob6éz Chmiel-
si¢ jak mnie-

si¢

nickiego, niedgjac mu czasu potaczyc¢

maja z Rakoczym. Idzmy na Tarnopol, gdzie
znajduje Chmielnicki.

Te rade popart Lanckoronski i Koniecpolski, Ra-
dziwit powstawszy rzekt:

— Przybylem z Litwy aby moim oszczepem ubié¢
kozackiego niedzwiedzia, po drodze wsz¢dzie roz-
gdy teraz moze-
trakto-

Dumny gad. uwaza kro-

praszatem i tluktem to robactwo,

my go pochwyci¢ w matni¢, mamyz z nim
wac jak z jaka$ potencya.
la za robwnego sobie, a ze mna chce si¢ polaczyé po-
krewienstwem, za$lubiajac swego syna z siostrag mej
zony ksigzniczka Wotoska Rozanda. Nalezy skar-
ci¢ to zuchwalstwo, nie na dworze hospodara, lecz
niec-li szuka sobie synowe w jakiej budzie kozackiej:
Szabla Gydymina, Olgierda zawojowata niegdys$ Rus
cala, potomek Lizdejki upokorzy plugawe kozactwo.
Jutro z Bogiem ruszajmy na wroga.

Hetman Potocki nie rad byt tym przechwatkom,
gdy chcial odpowiedzi¢¢, powstal wojewoda Kijow-
ski i rzekt:

— Wojne konczy¢ powinien pozadany pokdj czyz
mamy si¢ sprawowacé jak zwierzeta? Nalezy skon-
czy¢ nieporozumienia, a pokdj pokona kozakow kto-
Niech

upragniony, wojn¢ toczmy z obcymi, a przygtaskuj-

rych Mars pokona¢ nie mogtl. stanie pokdj
my ludy stodycza spoczynku, bijmy Tataréw i Tur-
kow, szanujmy poddanych. Nie ma wigkszej sta-
wy dla chrzed$ciau nad zwyci¢ztwo nad Turkami,
a nie ma gorszej niestawy, jak ssa¢ krew podda-
nych. *)

Gdy po tych stowach powstal hatas i niezadowol-
nienie, Hieronim Radziejowski zawolal:

— Panowie postuchajcie stéw moich.

Krol kazat mu mowic.

— Panowie, zaczal Radziejowski. .Wiecie iz nie

umiem w mych stowach uzywaé dyplomatycznych

zwrotow. Mowilem prawde¢ bez ogrodki niebosz-
czykowi krolowi, teraz z tej drogi nie zejd¢. Praw-
da cho¢ czgsto jest gorzka, ale wuzyteczna, bo ona

tylko leczy¢ zdolna choroby narodow. Za moja ra
da krol Wladystaw

tym $rodkiem chciatem przysporzyé narodowi

IV zaczat uzbraja¢ kozakow,
me-
mu sit nowych, chciatem z piersi kozackich dzwi-
gna¢ mur od napadow muzuilmanskich, a nadawszy

im tez same przywileje jakiemi my si¢ cieszymy,

zbrata¢ ten dzielny rod rusinski z waleczng Polska
i Litwa. Lecz wy panowie przerazeni byli§cie ta no-
wa sita, bo widzieliScie w kozactwie nie pobratym-

cow, lecz wrogow. Nie chcieliscie ich wcieli¢ do

narodu swoboda, lecz grozg postuszenstwa. A wiedz-
cie ze nie masz ludu, ktéoryby nie cenit i nie wzdy-

chal do swobody: za ten dar nalezy kazdemu czte-

ku, z pokolenia w pokolenie przychowuje sie wdzig-

czno$é. Coéz chcialo kozactwo? Zadato tylko tego

co my posiadamy. Czy wcielityby si¢ cate kraje do

nas gdyby$Smy im odmoéwili tych prerégatyw kto-

rych sami uzywamy? Czy mozemy zjednaé sobie

przychylno$¢ kozactwa gdy im tych swob6d odma-

wiac¢ bedziemy? Panowie, nie or¢zem jednocza sig

ludy, len $rodek zostawmy panstwom zaborczym.

Polska skojarzyta tyle prowincyi nie orgzem lecz

) LibL Chmielnickiego, narada wojenna i mowa Ki-

siela wzigte sa =z historyi p. Badowskiego, tlomaczenie

Spasowicza.

— 495 .

swoboda; na to hasto Czesi i Wegrzy ofiarowali na-
tradycyj-
Na-
dajmy ja kozactwu, wymagania Zbarazskie nie byty

szym krolom swe korony, niezmieniajmy

nej naszej sity ktéora spoczywa w swobodzie.

dla nas upokarzajace, upokorzenie bylo w tern tyl-
ko, ze to co z wlasnego naszego pope¢du powinni
Nikt

mnie nie posadzi o tchorzostwo, lecz o$wiadczam

byliSmy im udzieli¢, oni wymogli or¢znie.
iz jestem przeciwny
tej rad
dzisiejszego naszego wroga, wys$lijmy komisarzy,

przed wami i calym narodem,

krwawej domowej wojnie. Postuchajmy
niech b¢da opatrzeni w moc nadania tychze swobod
rgcze,

obszary wschodnie bgda jedna nierozerwalng catosé

jakich uzywamy sami, a zyciem mojem ze
tworzy¢ z nami.
Ta

wszyscy-pocze¢li mowi¢ razem, docinki i ostre

$miata mowa wywotala wielkie oburzenie;
stowa
rzucano na Radziejowskiego. Wisniowiecki nazy-
wal go kozakiem, Leszczynski tchorzem, Koniecpol-
ski zdrajca, Radziwil porwatl si¢ nawet do szabli.
Po stronie Radziejowskiego stal Kisiel, ksiaz¢ Za-

stawski i hetman Potocki, ktory odezwal si¢ do
zwasnionych:

— Porywczos¢ nie cechuje me¢zow stanu: krol po-
trzebuje w tej chwili nie ktotni, lecz rozwagi i rady.
W swobodnym kraju kazdy swe zdanie ma prawo
wypowiedzie¢; hatas ten i spor do niczego nie wio-
dacy, ujmuje cze¢$ci naleznej najjasniejszemu panu.
P6jdzmy panowie za wigkszos$cia glosow.

Po zebraniu glosow znaczna wigkszo§¢ byta za
wojna, za natychmiastowem uderzeniem na wroga.

Nazajutrz krol po nabozenstwie przyjawszy §-ta
komunig, o brzasku wystapit w pole i szyk bojowy

urzadzil. Srodek zajely dziala ktéremi dowodzil

jeneratl artyleryi Przyjemski Zygmunt. Sam front
tworzyta wyborna piechota ksigcia Radziwila
i gwardya krolewska, ktora dowodzit Krzysztof

Ubaldi.
nikow.

Za nig szty pomocnicze choragwie kopij-
Prawe skrzydto krél powierzyt Mikotajo-
wi Potockiemu w. hetmanowi, przy boku jego znaj-
Leon
Le-

Kalinowskiemu, het-

dowali si¢ Lanckoronski, Jerzy Lubomirski,
Kazimierz Sapieha i Aleksander Koniecpolski.
we skrzydto dano Marcinowi
ze swemi

manowi polnemu, ktéremu towarzyszyli

choraggwiami Jeremiasz ksigz¢ Wisniowiecki, Jan
Szczawinski i Stanistaw Potocki wojewoda Podolski.
Srodkiem wojska z zolnierzy niemieckiego autora-
mentu i kopijnikéw sam krol dowodzil.

Pierwszy Chmielnicki z hanem Krymskim" z wiel-
ka natarczywos$cia rzucili si¢ na szyki polskie, lecz
gromy dziat krélewskich powstrzymaly ich zaped
i wnet krol rozkazatl na lewem skrzydle boj rozpo-
czaé. Natychmiast ruszyl na nieprzyjaciela ksigze¢
Wisniowiecki z dwonastu choragwiami doswiadczo-
nego zolnierza, wspieraly go z tylu choragwie lek-
kiej jazdy i szlachta wojewodztwa Krakowskiego,
Sandomirskiego i Lgczyckiego. Sam ksiaz¢ jechat
na przodzie z dobyta szabla w obnazonym po tokiec
reku. Zacigta bitwa zawrzata, obie strony potyka-
ly si¢ meznie. Tatarzy w niesfornych lecz olbrzy-
mich ttumach godzili na tyty i skrzydta, juz zwy-
cigztwo wymykato si¢ z rak polskich, gdy krol po-
stal nowe choragwie cig¢zkiej jazdy, ktoérych niczem
niewstrzymane natarcie zapewnity wygrang. Koza-
cy zamknegli si¢ w taborze, a Chmielnicki z hanem
schronili si¢ na wierzchotek goéry. Zlamawszy nie-
przyjaciela na wszystkich punktach, kroél cate woj-
na ktorej Chmielnicki
i kilka

obok

Jan

sko posunat ku owej gorze,
zdotat zebra¢ co miat najlepszego Zolnierza
dziatek.
krola, jedna u stoép jego zaryla si¢ w ziemig,

Dwie kule harmatnie przeleciaty

Kazimierz nie zmienit jednak obranego stanowiska.
Gesto sypaty si¢ strzaty, rycerstwo polskie wdzie-

ralo si¢ na gore. Szeregi tatarskie padaly, obok

hana polegli jego dostojnicy. Nieprzyjaciel po-

szedt w rozsypke. W przeciagu czterech godzin
rozproszono 300,000 tej zb rojnej zbieraniny.

Gdy spostrzegt Chmielnicki ze Tatarzy pierzcha-
si¢
zbiera, lgkajac si¢ aby nie wpadl w rgce polakéw,
Kozacy do-

ja, ze kozactwo si¢ chwieje i takze do wucieczki

wraz z hanem wuszedl z pola bitwy.
skryli sig
kto -

wiedziawszy si¢ ze han z Chmielnickim
pocze¢li naradzaé si¢ o obraniu nowego wodza,
rym zamianowali Dziedziatyna.

w si¢ beben
srebrny, zegar, naczynia rozne, nawet ulubiony je-
go napodj z kobylego mleka.

rece polskie d.stat ob6z hana,

Nazajutrz krol $cislej otoczyt kozakow, ktorzy
odmoéwiwszy ich
prosbie; rozkazat w okoto gory wznosi¢ reduty, ko-

pa¢ fosy i sypa¢ waly. Kozacy straciwszy nadzieje

btagali o przebaczenie, lecz krol

taski krolewskiej, w nocy pobudowawszy mosty, ci-

chaczem zostawili tabor i ratowali si¢ ucieczka.
O $wicie ujrzeli Polacy tabor pusty, popegdzili w ich
slady i jeszcze okoto 10,000 znie$li do szczetu. U tra-
cona byla wszakze sposobnos$¢ catkowitego zniszcze-
nia kozackiego wojska, pomimo to zwyci¢ztwo byto
zupelne.

Krol Jan Kazimierz, okryty stawa wracatdo War-
szawy, zdawszy rzad nad calem wojskiem hetma-
nom Potockiemu i Kalinowskiemu. Krélowi towa-
Lesz-

Bo-

gustaw Leszczynski wielki podczaszy, Adam Kisiel

rzyszyli do stolicy, wielki kanclerz Andrzej

czynski, Stanistaw Zaremba biskup Kijowski,
wojewoda Kijowski i podkanclerzy Radziejowski,
powozy byty krolewskie, lecz ze ich bylo za mato’
po dwoéch dygnitarzy jechato wjednej kolebce. Wy-
padlo wiec Radziejowskiemu jecha¢ razem =z Kisie-
lem. W czasie podrozy, taka nast¢gpna migdzy ni-

mi zawigzata si¢ rozmowa:

— Co wasza mito§¢ wrozysz z naszego $wietnego
zwycigztwa? zapytat Kisiel Radziejowskiego.

— Najprzoéd panie wojewodo, odrzek! podkancle-
rzy, nie jest to zwycigztwo nad nieprzyjacielem,
lecz tylko jego chwilowa porazka, wszakze i my nie-
raz byliSmy pobici, a nasze sily pozostaty; kozactwu
niebraknie ludzi, a Tatarami chciwymi tupu, poto-
wa Azyi zaludniona; wojna zndw si¢ rozpocznie.

— Ale ucieczka Chmielnickiego, mowil wojewo-
da, zniszczy wplyw jego migdzy kozakami, jedyny
blagac

ratunek dla niego poddaé¢ si¢ krolowi,

o przebaczenie i na pewnych warunkach ustali¢
pokoj.

— Zapewne, odrzekt Radziejowski, Chmielnicki
bedzie usitowat przeprosi¢ krola. Krél da si¢ prze-

btagac, panowie nasi beda traktowaé o pokoj, ale

ten je§li nastapi, musi si¢ zerwac¢; gdyz nie bedzie
to pokoj, ale koncessya. Narody tylko podbite mo-
ga si¢ zadawalnia¢ koncessyami. Nardd zjednoczo-

ny potrzebuje swobody.

— Wierzcie mi, przerwat Kisiel, iz z kozakami

do zgody przyj$s¢by mozna, wymagania ich nie by-

lyby za wielkie, ale Chmielnicki przy pokoju Zba-

razskim bedzie si¢ upieral, jest to cztek dumny,
pragnacy nie hetmanskiej, ale ksiazgcej wladzy.

— Znalem go niegdys$, byl to szlachcic polski,

przywiazany do kraju swego i zamitlowany w uko-

chanej Rusi; dlugo patrzyl na niesprawiedliwos$ci
tam popetniane, bolat nad niemi i marzyt o polep-

szeniu bytu Rusi. Nigdy nie powstalo mu jednak

w my$li buntem domagaé¢ si¢ uszczg¢s$liwienia dru-

giej swojej ojczyzny; na legalnej drodze sadzit ze

wszystko dostanie. Ale gdy nastapit haniebny wy-

padek, gdy wydarto mu zon¢ a syna ubito, zemsta

zawrzatlo mu serce, zemsta stata mu si¢ celem

wszystkich jego czyndéw, dla niej pos$wigcitby i Pol-

ske i Ru$ ukochang; a wiecie dobrze ze pragnienie

zemsty tylko krwia zgasi¢ si¢ moze. Odtad stat



si¢ wrogiem Polski, znienawidzil magnatéow, i ta
zemstg zarazil ducha catej kozaczyzuy. Z mieczem
i pochodnig w reku biegl z ctuszcza na zniszczenie
kraju. Tak panie wojewodo, nie duma, ale zemsta
jednego czlowieka wywotata t¢ wojng.

— Nie, panie podkanclerzy, zemsta moze sig
spetnia¢ na jednym cztowieku, ale nie na catym na-
rodzie; to duma go wiedzie, syna zeni z udzielna
ksigzniczka, a sam chce by¢ panem nad Rusia, Wo-
toszczyzna i Multanami.
serca nie

— O! panie wojewodo, dobro¢ twego

moze poja¢ rozmiardw tej strasznej namigtnosci;

gdybym ja nie daj Boze, takim ciosem zostal dot-
gdy-
by mi wydarto zon¢, gdybym nigdzie nie mogt zna-

knigty, gdyby na mnie taki gwatlt si¢ speinit,

lez¢ sprawiedliwo$ci, wowczas nie reczyltbym i za

siebie, zadne §wugte uczucie nie powstrzymatoby

mnie od zemsty chociazby najstraszliwszej, stalbym
si¢ nieubtaganym mscicielem.

— Przypuszczacie rzeczy nieprawdopodobne pa-
nie podkanclerzy, gwatt tego rodzaju moégt si¢ po-
petni¢ na Rusi, ale nie w Polsce.

— Dlatego tylko powiedziatem to panie wojewo-
do, azeby dowie$¢ iz pojmuj¢ zemst¢ Chmielnickie-
g0,
i chwyci¢ si¢ pierwszej sposobnos$ci do

z tego powodu wiele mu przebacz)¢ nalezy

zgody, aby

zatrzé¢ krzywdy mu wyrzadzone i zakonczyé te
krwawa walke.

— W czeséci macie stuszno$é lecz trzeba dziatad
z wielka ostroznoscig, gdyz do trwalego pokoju
istnieja dwie przeszkody; z jednej strony zbuntowa-
na czern kozactwa, ktora nie tatwo bron zlozy po-
mimo rozkazu naczelnikow, z drugiej bedzie za-

wsze sta¢ na zawadzie buta naszych pandw.

Uczta u miecznika Zamojskiego.

Powrot Jana Kazimierza do

si¢
przy wielkim zapale ludu, ttumy u bram miasta go

stolicy odbyt

czekaty, szlachta prawita mowy oosobistem meztwie
krola, a panie najpierwszych rodéow przy zamku si¢
zebraty; kazdy chcial ujrze¢ kréla zwycigzcg. Wie
czorem rze¢sisto o$wietlono cate miasto a miecznik
Aleksander Zamojski zapraszal wszystkich na ucz-

te, ktora na czes$¢ krola wydawat.

Radziejowski wrociwszy doswego patacu, najser-

deczniej powitany byl przez zong, zarzucata go

tysigcznemi pytaniami o wojnie, o zwyci¢ztwie,
a najbardziej o krélu, z zapalem podnosita jego za-
lety, madro$¢ i odwage, twierdzac iz jest najpierw-
szym bohaterem w Europie.

Radziejowski niezwykly wdawa¢ si¢ w polityke

z niewiastami, u$miechnat si¢ tylko =z jej entuzia-

zmu i rzekt do§¢ wesoto:

— Moja Anno, polityka nie jest zajeciem kobiet,
zawiele maja one serca i uczucia, aby si¢ zajmowac
temi sprawami, ktére potrzebuja rozwagi i krwi zi-

mnej; nam to zostawcie, nasze powotanie radzi¢

o pomys$lnosci kraju a wasze wspierac¢ i broni¢. Po
wiem ci co$ weselszego jak wypadki wojenne: je-

steSmy zaproszeni na wielka ucztg, ktoéra daje

miecznik Zamojski na czes$¢ kroéla.
— Kiedy?
podkanclerzyna. Czyliz dosy¢ bedzie czasu do przy-

zapytala z rozognionym wzrokiem

gotowania stroju?

— Za trzy dni, odrzekt Radziejowski, nie zatuj

wydatkéow aby S$wietnie si¢ okaza¢ na pokojach
miecznika, to pewno ze wszystkich za¢misz uroda,
réwnie zacmita Cata

chcialbym abys$ i strojem.

moja chlubg zlozytem w lobie.

— Dobrze, wszystko si¢ stanie wedlug twej woli,

rzekta Radziejowska, kaz mi przywota¢ Tyzenhauza
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musz¢ go wystaé w rdézne -strony miasta za rzecza-
mi. ktéorych mi nie staje.

Radziejowski trochg¢ brwi zmarszczyt i rzekl:

— Ten mtodzieniec mi si¢ nie podoba, nie chciat-
bym aby$ go uzywata do postug swoich.

Pani Podkanclerzyna oburzona ze maz $mie si¢

miesza¢ do jej stug 1 os$wiadczyl stanowczo swe

niezadowolnieuie, zawrzala gniewem, az twarz jej
sptongta rumiencem.

Radziejowski udat ze nie dostrzegt tego i wyszed?
z komnaty; wnet kazal przywota¢ do siebie Tyzen
hauza a gdy ten wszedl i sktonil si¢ unizenie,
rzekt mu:

— Pani podkanclerzyna ma wasci posta¢ po ja-
kie$ sprawunki, idZ spetni¢ jej rozkazy.

Mtodzieniec na wzmianke o podkanclerzynie za-

drzat i ledwo krew nie trysneta mu z twarzy, ledwo;;ko uptywaé, gdyz nad miar¢ przedtuzyt

mogt wymowic¢ stowo ,ideu i spiesznie opuscit ko-
mnate.
le dwa rumience,

jak dwa plomienie zapiekly

serce podkanclerzego, pomyslat ze to rzecz nie--
naturalna. Na wzmiank¢ o Tyzenliauzie zona sptlo-

ne¢ta, a gdy jemu wspomniatl o swej zonie =zadrzal

i zarumienit si¢. Postanowil wiec zbadaé¢ czy pod

temi rumiencami nie ukrywa si¢ jaka§ wazniejsza

tajemnica. Byta to jednak mys$l przelotna tylko
o ktorej wkrotce zapomniat.

Nadszedt dzien uczty u miecznika Zamojskiego;
panna Marta HirszOwna stroila swa paniag w milcze-
niu: widzac podkanclerzyna niezwykta posepnosé
panny Marty, zapytata:

— Co tak dzi§ masz zachmurzone czolo, czy nie
odebratas jakich ztych wiesci od rodzicow?

— Nie j. w. pani wszystko u nas spokojnie, nie
ma tych dramatéw ktore odegrywaja si¢ na wielkim
$wiecie: praca, modlitwa i mito§¢ zapelniaja zycie.

— To musicie okropnie si¢ nudzi¢, moja Hir-
széwno?

— Spokdj jest najwickszem szczeSciem, nie zna-
my tych burz, ktéore macg zycie.

— (idzie ty to widzisz te burze moja Hirszo-
wno?

— Przyznam si¢ j. w. pani, zez charakterem pana
podkanclerzego cztek zawsze jest w obawie aby ja-
ki grom nie spadl na jego glowZ’. Pan podkancle-

rzy ma nas za stugi nie za rezydentéw i dworzan.

Nienawidzi mlodego Tyzenhauza, zawsze groznie
na niego patrzy a stlowem zawsze go ubodzie. Prze-
ciez nic mu nie zawinil, obowiazki swe spetnia, dla
pani gotow z siebie kazda ofiar¢ uczynié, jest jej
dworzaninem,'sekretarzem, a przytem krewniakiem

cho¢ dalekim...
— Masz stuszno$é, maz moéj go nienawidzi, ale
on jest moim stuga, nie ma wigc do niego zadnego

prawa; powiedz Tyzenhauzowi niech bedzie spo-
kojny.

Hirszé6wna ucatowata r¢ke pani, kontenta ze zrg-
cznie osiggneta cel zamierzony, konczyla ubra-
nie.

Podkanclerzy oczekiwal na Zzon¢ w bawialnej ko-
mnacie, gdy weszta uderzony zostal blaskiem jej
Cata by-

ta we mgle koronek osypanych jakby rosa brylan-

picknosci ktora stroj spotggowal jeszcze.

tow, wydawata si¢ jakby jaka istota nadziemsks.
Radziejowski rzekt catujac ja w reke:
— Moja pani. przybywasz niby

z Olimpu, aby

wszyscy $miertelni unizyli swe kolana przed toba,
co do mnie aumnym si¢ staj¢ widzac ze takie bostwo
jest mojg wtasnoscig.

Usmiechneta si¢ podkanclerzyna, zadowolniona

z wrazenia ktore na me¢zu uczynita i obaj matzon-
kowie udali si¢ do patacu Zamojskiego.
Zdaleka patac jasniat rzesistem oswietleniem, po-

wozy ciagle si¢ mijaty, ttum gos$ci napetniatl obszer-

ne komnaty, balowa sala przybrana byta w festony
i girlandy z kwiatow, w gigbi statlo marmurowe po-
piersie krola uwienczone laurowym wiencem. Gdy

dano znaé¢ ze krol si¢ zbliza, pan miecznik z pania

miec-znikowg zeszli ze schodow 1 wprowadzili go.
Damy u drzwi go oczekiwatly, kazda chciata by¢
pierwsza w powitaniu, krol uprzejmie sklonit sig

wszystkim i wnet chér $piewakéw wykonal hymn
na cze$¢ jego, umyslnie na t¢ uroczysto$¢ napisany.
Gdy stojac go wystuchano, zabrzmiatla na chorze
muzyka i pierwszg parg¢ poloneza poprowadzil pan
miecznik z krolowa Marya Ludwika, a w drugiej
szedl krol z gospodynia domu. Potem wedtug do-

stojenstwa brat r6zne matrony do tanca, przyszta
niebawem kolej na pania podkanclerzyng¢, rozmowa
mi¢dzy niemi stata si¢ ozywiona i czas musial pred-
si¢ taniec,

co nie uszto uwagi pan zazdroszczacych tej wzgle-

dnosci krola. Rozpoczetly si¢ inne tance, krol za-

mieniwszy kilka stéow z réznymi dygnitarzami,

usiad? obok pani Radziejowskiej, i ciagle wiodt

z nig rozmowe¢. Tan podkanclerzy z uwielbieniem
patrzyl na zong, pochlebiata mu ta grzeczno$¢ kro-
lewska i cze$§¢ oddana krolowej balu. W tlumie go-
$ci, spostrzegt on podkomorzego Podlaskiego, sasia-
da Krylowa, ktory cze¢sto go odwiedzatl gdy podkan-
Byt

cny, otwarty, co mial na sercu to koniecznie wypo-

clerzy bawitl w dobrach swoich. to czlek za-
wiedzie¢ musial; wielka zazyto$§¢ panowata migdzy

nimi. Uradowany Radziejowski z tego spotkania

usciskat serdecznie podkomorzego, posadzil obok

siebie, wypytywal si¢ o urodzaje, o dzieci, o sgsia-
dow, a ze w wesotem byt usposobieniu, réznemi zar-
tami ozywial rozmowe, wzrokiem $ledzac jednak za
bo

~urokiem, widziat jednak ze i krol pod

kazdem poruszeniem Zony, cho¢ odurzony jej
tymze zosta-
wal wpltywem. W koncu rzekt do podkomorzego:
— Nie winszujesz mi kochany podkomorzy, zem
si¢ nareszcie ozenil: Patrz, tara naprzeciw nas ta
przesliczna kobieta w koronkach osypana brylanta-
mi, to moja zona.
Lat

przedstawionym Owczesnej pani marszatkowej nad-

temu dziesigtek miatem zaszczyt by¢

wornej; ha! czas nie wyryl zadnego wpltywu, dzi$
wydaje mi si¢ jeszcze pigkniejsza.
— Patrz z jakiem uwielbieniem krél na nig spo-

glada; jest to hold rycerza oddany pigknosci i wdzig-

kom.

— Myslatem ze to uczucie dawno juz przeszilo,
odrzekt dobrodusznie podkomorzy.

— Jakie wuczucie? porywczo przerwal Radzie-
jowski.

— To dawne dzieje, modj podkanclerzy. Mowio-

no ongi, ze krol bedac ksigciem Raciborskim kochat
si¢ w pani Kazanowskiej, ale zapewne nie bylo to
prawda, albo tez krol jegomos$¢é zmienia swe upodo-
bania, wszak byl rycerzem, potem duchownym, po-
Jzniej krolem, a teraz si¢ ozenit.

Rozmowa dalej juz nie szta gtadko, Radziejowski
rozmyslat i milczal upornie, was

podkrecat, a po-

wstawszy po chwili oddalil si¢ od podkomorzego.

Pobladt, usta zacisnal, zazdro§¢, ten potwor szar-

piacy zakochanych, rwata jego serce. Teraz juz
innym wzrokiem patrzy! na zong¢, w uprzejmosci wi-
dziat zalotno$¢, w grzecznos$ci krola hanbg a w po-
stepowaniu zony wyczytywal

zdrad¢. Dtugo stat

na uboczu zatopiony w tych czarnych mys$lach, az
rzekt jakby sam siebie pocieszajac:

— Nie wierz¢ stowom podkomorzego, jednak co$
w tem by¢ musiato, ale sita mej woli nie dopuszcze
sromoty, niedozwole aby dom moéj zostat
krol

z ogniem co$ mowigc do niej:

spluga-
reke
gniew i zazdrosé jak

wiony. Spojrzal na Zong, trzymat jej

lawa wrzaly w duszy podkanclerza, czekat dopoki



dla

wiekiem; nareszcie kr6l wdat si¢ w rozmowe¢ z po-

krol si¢ nie oddali, kazda minuta byta niego

stem casarstwa Rzymskiego. Radziejowski skorzy-

stal z tej chwili i przystapiwszy do zony rzekt
krotko:
— Wyjezdzamy.

— Czys$ oszalal! zawotata podkanclerzyna,

gdy
uczta w calej pelni, myja opuszczaé mamy?

— Wyjezdzamy w tej chwili.

— JNie moge, krol zamowit mnie do menueta.

— Przeprosz¢ krola, jestem chory, w”"yjechaé
muszg.

I wnet przystapiwszy do krola, rzekt:

— Najjasniejszy panie! racz darowaé ze zona
moja nie moze korzysta¢ z zaszczytu aby z wasza
mitodcig tanczy¢. Cierpienie ktérym czg¢sto podle-

gam schwycily mnie gwaltowie, musimy te go-

$cinne progi opusci¢. Niespokojno$¢ mej zony by-
taby zbyt wielka, nie mogtaby si¢ tu weseli¢ gdy-
bym ja jeczal w bole$ciach.

— Przywyktem do niespodziewanych wypadkow,
zali-

odrzekt krol, i ten za niefortunny dla siebie

czam, bolej¢ nad wasza choroba, daj Boze w do-
brem zdrowiu ujrze¢ was niedtugo.
Otrzymawszy taka odpowiedz, pobiegt Radzie-
jowski do zony i rzekt:
— Wszystko

tanca, jedziemy.

zatatwitem, krol ci¢ uwalnia od
Gdy podkanclerzyna nie wstawala z miejsca; ujat

jej dton tak silnie, ze zmusit do powstania i prowa-

dzac prawie przemoca wyszedl az na ganek i wnet

opus$cili patac miecznika Zamojskiego.

Ra-

dziejowski trawiony zazdro$cia, ttumil to uczucie,

W eiagu drogi panowalo gluche milczenie.

aby nie wybuchto w stowach wyrzutu pelnych. Pa-

gdyz po-
stgpowanie me¢za bylo zbyt jawnym dowodem uczu-

ni podkanclerzyna nie miata o co pytac,

cia jakie nim miotato.

Pierwszy raz stanat jej na my$§li marszatek nad-

worny, jego ulegtos¢, dobro¢ i cierpliwo$é, swoboda

jaka miala a ktora byta warunkiem jej szczgscia.

A jednak sama wowczas pragneta wyjs¢ jak naj-

predzej z tego blogiego stanu; pierwszy raz su-

mienie w niej si¢ odezwalo i zapytata sama siebie:

czy tez nie byta przyczyna jego $mierci? W poro-

wnaniu z Kazanowskim Radziejowski byl tyranem,

przez cala wigc droge przemy$liwata jakim sposo-
bem wyswobodzi¢ si¢ z tego jarzma.
Gdy przybyli do domu, Radziejowski trochg

z swych wrazen ochlonawszy zadowolniony byt z tej
sceny, gdyz dat poznaé¢ zonie aby miata si¢ na bacz-
nosci, i przekonatl ja ze zalotno$ci nie $cierpi a nie-
skarci¢ potrafi.

ogledne postgpowanie Z ugrzecz-

nieniem dworskiem wprowadzit ja do jej komnaty:
podkanclerzyna uczula, ze nie jest jeszcze dos$¢ sil-
na aby z nim otwarcie walczy¢ mogta i obie strony
nie wspomniaty o przyczynie naglego wyjazdu, ro-
zmowg¢ prowadzac o §wietno$ci uczty i o osobach
ktore tam byty.

Mtlody Tyzenhauz miat wad¢ ciekawos$ci i posu-
wal ja az do podstuchiwania pode drzwiami, nieraz
juz zdarzyto mu si¢ wystuchaé¢ rozmowy podkancle-
rzyny z Hirszéwna, z ktoérych si¢ przekonal ze pan-
najszczersza

na Marta byta jego przyjaciotka;

wdzigcznym jej byt za to, i gdyby nie szalona mi-
pewno catem sercem
Wiedziat

o niechgci dla siebie Radziejowskiego, a ze byl cie-

tos¢ jego dla podkanclerzyny,

ukochalby poczciwa Hirszéwng. tez

kawym czy w tej chwili o nim nie moéwia, ucho

przytozyt do dziurki od klucza iz wielkiem wstu-
chiwat si¢ zajeciem.

W tern drzwi si¢ otworzyly, podkanclerzy wycho-
dzit, Tyzenhauz w bok uskoczyl, lecz bylo juz zapo-

zno, Radziejowski widzial zZe go podstuchiwano.
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Zazdro$¢, gniew, podejrzenie, zawrzaly w jego ser-
cu, oWe rumience, stanglty mu przed oczyma, ale
nie chcac robi¢ hatasu skinat tylko r¢ka na Tyzen-
hauza aby szedl za nim. Przyszediszy do swej ko-
mnaty zatrzasnat drzwi i rzekt groznie:

— Co$ robit pode drzwiami? Mow otwarcie, jesli

nie chcesz abym kijem wydobyl prawde z ust
twoich!

— Podstuchiwatem, hardo odpowiedziat Tyzen-
hauz.

— Czy co sprosniejszego jeszcze nie miate$ na
my$li? krzyknat z gniewem podkanclerzy i pochwy-
ciwszy go za barki wstrzasnat nim i krzyknat:

— Mow totrze!

— Nie miatem innej my$li, w niczem si¢ wigcej
obwini¢ nie moge.

— Mow! bo ci tym Czekanem gtowe roztrzaskam!
i podkanclerzy podniést laske.

— J. w. panie pamigtaj ze jestem szlachcicem
i krewnym pani podkanclerzyny.

To jedno stowo ,szlachcic" wstrzymato Radzie-
jowskiego, postawit czekan i rzekt:

— Za godzing niech mi twego $ladu w patacu
moim nie be¢dzie, zabierz manatki i ruszaj na czte-
ry wiatry. Je$li tej nocy nie opu$cisz domu mojego,
jesli cie jutro zobaczg, wowczas i szlachectwo twoje
nie powstrzyma mego gniewu, ijak z podtym stu-
zalcem z toba postapig.

Tyzenhauz wyszedl wrzac gniewem na doznang
obelge, predko si¢ spakowal, sprowadzil wozek,
lecz przed wyjazdem udat si¢ do pokoju panny Hir
szowny. Kilka razy do drzwi zastukal, a panna
Marta poznawszy po glosie Tyzenhauza, zmiesza-
na odrzekta ze go pusci¢ nie moze w tak spdznio-
nej dobie, ale Tyzenhauz nalegal, moéwiac ze idzie
0 rzecz wielkiej wagi, ze przyszedl na chwilg¢ aby ja
pozegnaé¢, gdyz dom podkanclerzego tej nocy opusz-
cza. Panna Marta zdziwiona i zatrwozona, zarzu-
cita co predzej szlafroczek na siebie i drzwi odem-
kneta. Tyzenhauz opowiedzial obejscie si¢ z nim
podkanclerzego i prosit aby o tern uwiadomita swo-
ja pania.

— Ona was nie

zawotata Hirszowna,

gdyby
wspomnijcie ze

opusci
a gdybys$cie w niej znalezli niewdzigcznosé,
wszystko zdradzito was na $wiecie,
macie we mnie przyjacidotke i serce, na wszelkie
poswigcenia gotowe.

odrzekt

anielska masz dusz¢ i gdyby nie zawady ktore spot-

— O dobra panno Marto! mtodzieniec,

katem w mem zyciu, gdyby nie szalona goraczka,
namig¢tnosci i zadza wyniesienia si¢, upadibym do
nog twoich, bo wierz¢ iz prawdziwe szczgscie zna-
laztbym tylko przy tobie!

— Goraczki mijajg, odrzekta Hirszowna, chwila
przesilenia cz¢sto uzdrawia, a gdy jeszcze pozosta-
na jakie niezgojone rany, ja moja pieczolowito$cia
ltzami je zagoj¢, zatr¢ przeszio$¢ =z twej pamigci,
aby$ poznal zycie nowe, ktorego uroku dzi$§ jeszcze
poja¢ nie mozesz.

— Wszystko to prawda moja droga panno Mar-
to, rozum to wszystko pojmuje, ale sercem jeszcze
Moze kiedys$
rzami. przyjde jako pielgrzym z dalekiej wedrowki,

tego odczu¢ nie mogg. skotatany bu-

prosi¢ ci¢ o tze¢ litosci. Marto! wowczas ty mnie nie
odtracisz.
serdeczne:

Pozegnanie byto Hirszé6wna prosita

Tyzenhauza, aby z Warszawy si¢ nieoddalal, poki

jego sprawy nieprzedstawi podkanclerzynie i poki
jakiego$ o nim nie zrobi postanowienia.

Tyzenhauz wymienil dom goscinny gdzie si¢ za-
trzyma, ucalowal serdecznie rgk¢ Marty i nocg wy-
(d. c. n.)

jechat z dworu podkanclerzego.

Korespondencya ze Lwowa,

Lato we Lwowie.— Festyn ludowy. — Nasze ogrédki.—
Wysoki Zamek, Ogrod miejski. Gmach sejmowy, Szpita-
lik dziecigcy S-tej Zofii.— Nowe ksigzki.—Nasza ne¢dza
i walka z nig.  *Przyjazd cesarza. — Zachowanie si¢ lu-

dnosci.
(Dokonczenie).

A tout seigneur tout honneur—zaczynam od ptci

nadobnej. Poezye Maryi Bartu§, wyszte tv wyda-

niu drugiem. Rad jestem, ze ten wyraz wydanie
drugie moge¢ napisa¢, tak rzadko bowiem u nas po-
A jednak

od lat 4 wigcej znana,

dobny wypadek si¢ zdarza i to poezyom!
panna M. Bartu$, zaledwie

doczekata si¢ tego zaszczytu. Gzem to wytloma-
czyc?

Mimo bledow jezykowych, mimo braku techniki
ktora si¢ w pewnej chropowatosci przebija, mimo
wad rytmiczno$ci i harmonii tu i owdzie rozsianych,
mimo nakoniec najwigkszej wady w tre$ci, to jest
egotycznosci przepelniajacej caty tomik, jest co§ po-
ciagajacego w t'’ch poezyach, a tern czems$ jest pra-
Mtoda

le¢, musiato zycie targna¢ za najdelikatniejsze stru-

wda uczucia. | oetka musiata gieboko bo-

ny wierzacego 1 kochajacego serca, kiedy mogla
wyda¢ tak przejmujacy krzyk zalu, kiedy tyle gorz-

kich tez sptynegto z jej pidra. Jedyna, widaé, ucie-

czka byla kontemplacya pigkno$ci natury, ona

wzbogacita wyobrazni¢ poetki wdzigcznerai poréwna-
niami i obrazami, ktére podnosza warto§¢ zewng-
trzng tych skarg serdeczuych. Najwigcej sity uczu-
cia i zalet wyrazenia maja sonety: ,Mysli przedslu-

"

bne". Sadzimy jednak ze p. Bartu$§ moglaby na

obszerniejsze wstapi¢ pole; zamkna¢ si¢ w ciasnem
kotku wypowiadania wlasnego bolu, byltoby szkoda.
Tyle serc cierpi na ziemi, wartoby i o nich szczgsli-
wym przypomniec.

Przed niedawnym czasem ukazat tsi¢ IIl tom Po-
(Asnyka).
nieco obrazkéw opisowych =z Tatr, tom ten zawiera

ezyj E.Jego Z wyjatkiem bledszych

wiele miernych rozmiaréw rzeczy, ale za to pierw-

szorzg¢dnej pigknosci. Obok wytwornej formy i gle m

bi uczucia zdrowego bardzo, jest mnostwo szlache-

tnych 1 wzniostych mysli, ktore sa rzeczywistym

karmem dla nas wszystkich. Poeta z wysoka ale

czujnie przyglada si¢ ogdélnemu ruchowi rdéznym

pradom nowoczesnym i kierunkom, i ostrzega lub

przepowiada. W tym rodzaju pigkny jest wiersz:
Do mtodzi. W ogole ten tom godny jest dwoch
poprzednich,

Rzadkiem u nas zjawiskiem jest publikacya no-
szaca jasno o dziele mowiacy tytul: Wzory przemy-
stu domowego. Hafty wloscian na Rusi, wydane
przez Muzeum przemystowe miejskie, Lwow, zesta-
wit Ludwik Wierzbicki (cztonek zarzadu tego Mu-
zeum). Rysowala Helena Komorowska (uczenica
szkoty rysunkowej tegoz zaktadu) litografia Towa-
rzystwa przemystowego. Rzecz sama z siebie bar-
dzo ciekawa i pozyteczna, zaleca si¢ bardzo pigknem
wykonaniem, tak pod wzgledem rysunku, wiernosci
i czysto$ci barw, a tem cenniejsza ze zrobiona
w kraju. Uktad gustowny, wyboér szczegsliwy. Smie-
liby$my radzi¢ pigknym czytelniczkom, zeby naby-
waly to dzieto. Francuzi i Niemcy skorzystali z wy-
stawy lwowskiej i zuzytkowali oryginalne pomysty
naszego ludu, zdobiagc bielizng¢ stotowsa, firanki, por-

tyery iwszelkie tkaniny wywiezione od nas motywa-

mi. P. Jan Ozubski wydal Spiewnik polski dla
ochronek. Jest to bardzo przydatny zbiorek doste-

pnych dla umystu dziecigcego piosneczek z muzyka.
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Bardzo uzyteczna i pigknie napisang ksiazka jest mass, nadzwyczajny porzadek najwigcej podobno za-
dzieto: Dzieje najnowsze (1789 —1871) opowiedzia- imponowaly monarsze. Bale byly ol$niewajace,
ta dla mtodziezy Jadwiga Sawczyfiska. Istotnie ale, by je opisaé, potrzebaby caly list im pos$wigcié,
brak takiego podrgcznika uczuwaé si¢ dawal i autor- a mnie, sadze, wypada jut zakonczyé moja ga-
ka wielka uczacym si¢ oddata przystuge. Ladna wedg.

powiastka pani Zofii Schwartzowej: Dwie Bratowe

wyszta $wiezo w Bibl. powiesci i podrozy Gubryno-

wicza i Schmidta: Wiadomo ze utwory tej autorki

oznaczaja si¢ zdrowa moralno$cia. Z obowiazku

sumienia kronikarskiego wspominamy jeszcze jedng PrZegl%d litel’atlﬂ’y Zagl'alliCleej-
powie$¢ przez panig i pann¢ Arje: Dowcipny pomysi

Utwor ten jak dwie nowelle Choro$nickiego Umaria ] . .
i Noc ksiezycowa zapowiadaja talent, ale... trzeba Uwagi nad psychologia zwierzat.

czasu 1 pracy. (Dokonczenie).

Pomijam kilka dziel, jako zbyt speeyalnyeh, ale . .
. . Wiadza rozrézniania, czyli sad o rzeczach, b¢da-
cobym szanownym Czytelniczkom zalecit, to przeczy- 1 h tkich . ¢ iest

c 6wna cec wszystkich zwierz est usposo-
tanie Szkicow historycznych D-ra Ludwika Kubali. y g. 4 4 ] y ) - 'q ’,J ) P
, . , bienie duchowe zwierzgcia; rozréznianie za$§ samo
Oparte na szczegdétowych studyach Szkice oprocz . : ) .
. L. . . . . jest czynem, dziataniem, moca przyrodzonej wladzy,
wierno$ci 1 sumienno$ci maja t¢ rzadka zalete, ze . . .
. L. . . L, . na zewnatrz wystepujacym. Zwierz kazdy osadza
si¢ czytaja jak najzr¢czniejsza powie$é: przedstawia- L L, L. . ;
. . X . to co mu za pozywienie stuzy¢ moze i wybiera mie-
ja one czasy Jana Kazimierza, ale cho¢ epoka jest . . . .
. o ;. szkanie swoje. Ztad najpierwsza potrzeba zwierzat
tak smutna, autor tak zajaé potrafil, ze oderwacd si¢ . .
. sa narzgdzia ruchu. Dwa te gatunki sadu s3a po-
od ksigzki niepodobna. Obrazy malowane sg z ca- . . . .
wszechne u wszystkich zwierzat. Zwierze¢ta nietyl-

lem bogactwem barw, jakiemi tylko pisarz rozporza- ko maja zmysly jak ludzie, ale sa oraz obdarzone

dza¢ moze, a gdy obok tego iswietno$¢ stylu i szcze-

gdlna umiej¢tnosé uktadu rzecz podnoszg, ogromna zmyslerr.l Quszy, . ku .tworzenlu- wyobrazef. -Ma].q
dramatyczna sita porywa czytelnika 1 odetchnaé¢ do wyobrazenia micjsca i czasu: pierwsze pokazuje sig
. . . . . . . kim stopni tako h koni
konca Szkicu nie daje. Tak wiec, jakkolwiek cigz- W ’wys'oklrrn it(),pnlz ukp a IOW wgdzownzc > u \(;Vm’
kie sg warunki a szczegdlniej latem, ruszamy sie, pSOW.l _OZ’ ore dos o.nae pa.rnle; a)3 crogt. . ¥
jak mozemy. Przyznaé wszakze trzeba, ze w Gali- obrezenie czasu powstaje u zwierzat, przez dziele-
cyi ruch istnieje wysileniami pewnej tylko cze¢sci lu- fie czasu sSwego na czu\?vame ! sp,ar'ne. . Weze t.an-
dnosci. Og6t zapada w jaki§ stan odretwienia czg podiug taktu, a ptaki w takt Spiewajg. Najdo-
ospatosci czy zobojetnienia. Zanadto bowiem trosk ki_admej zha ,Sl.q na C_ZaSIe pies. Poqobnle jak czlo-
wiek rozrozniaja zwierzeta kolory i tony. Mtlode

radujg si¢ widocznie jasng barwa, czerwonego
koloru nie cierpig kury indyjskie ani byki. Pszczo-
ly odzwaniaja pszczolnicy podczas roju, na karpie
takze dzwonia, a ptaki po organkach tanczy¢ sig

ciazy na naszych barkach, zanadto trudno jest zy¢
w kraju zubozonym do ostatecznych granic, na sa-
mym brzegu przepasci, ktéra si¢ bankructwem na-
zywa. Szczesciem czerstwiejsze umysty, silniejsze

dusze pracuja czynnie nad rozbudzeniem w ogdle
. . ucza.
popedu do obrony przeciw nedzy, krzataja si¢ okoto

podniesienia przemyshi, zawiazane towarzystwa ~ MOWa zwierzat nie jest mowa poje¢, ale mowa

walcza odwaznie, dziennikarstwo szczerze zajmuje UCZUC 1 t¢ mowg rozumiejg one pomigdzy soba. Tak

sic tym stanem i otwiera szerokie tamy dla prac kura wciaz gada do kurczat ktére wodzi, a kurczg-

ckonomicznych, dla wszelkich projektéw i pomystow: (@ ruchami swemi okazujg, ze mowg tg¢ rozumiejy.

nakoniec Wydziat krajowy i Rady powiatowe coraz Kogutjak suttan w seraju gdacze z kokoszami.

energiczniej dziala¢ poczynaja i przedsicbiora $rod- Bociany dlugie prowadza migdzy sobg rozmowy;

ki mogace uchroni¢ kraj od klesk ekonomicznych. najgadatliwsze za$§ sa sroki. Ze zwierzat ssacych

W wielu razach irzad party przez sejm' Wydziat najrozmaiciej wyrabiaja gtos koty i maja cata skale

krajowy 1 dziennikarstwo, choé¢ w czesci przyczynia
si¢ do tej ogodiuej pracy. Powolna jest to praca, ale glosu, ale zato obce glosy bardziej rozumieja. Naj-
mamy nadziej¢, ze zdota nas wczesniej czy pdzniej lepszym dowodem uczuciowej mowy zwierzat, jest
uratowaé¢. Dzi$§ tylko obawiamy si¢ rozkladu nowe- ich uwaga, z jakg si¢ mowie ludzkiej lub glosom
go podatku gruntowego, ktoryby wedlug tej nowej zwierzgcym przystuchuja.

skali zrujnowat tak wtloscian jak wtascicieli wig- Zwierze¢ zyje, czuje i gada, a mysii i uczucia swo-

tonéw i pomrukoéw. Psy mniej maja rozmaitosci

kszych posiadtosci. je poruszeniami ciata okazuje. Dusza zwierzeca,
Troska ta wszakze o chleb codzienny i wszelkie jak u ludzi, pietno swoje na zewnatrz ciatla uwyda

inne zajegcia umystow ustapity na razie w obec przy- tnia. Jedne wygladaja gltupio, — inne rozumniej.
jazdu Cesarza do Galicyi. W przyjeciu dostojnego W spojrzeniu zmii obtuda wyglada, w jaszczurce
goscia jedna glownie uderza okolicznos$é, to jedno- —dobro¢ przyrodzona; jaka rdznica postawy np. ko *
myslnosé wszystkich wyznan, zgodne i wspolne dzia- guta i kury. Ze wielbtad cierpliwy, owca ograni-
tanie i porzadek, ktory nigdzie i niczem zaklécony czona, kon odwazny, lis chytry, kot obludny, ciele
nie zostal, nakoniec powaga i takt w zachowaniu glupie i t. p. na ich fizyognomiach, dopatrz¢¢ to mo-
si¢ mass. Szczegoélniej we Lwowie, gdzie ttumy zna. Zwierz zmienia takze swoja fizyognomia sto-
byly olbrzymie, gdzie niestychanej wspaniatosci sownie do tego, czy jest o nim dobre lub zte stara-
iliuminaeya i czarodziejski pochdd z pochodniami, nie, czy dobrze si¢ lub zle z nim obchodza.

z 6,000 oso0b ztozony, S$ciggal na jeden punkt ogro- Zwierzgta maja pamigé, bo tylko przez pamigé
mne ilo$ci ludzi, bylo to co§ w zdumienie wprawia- dadzg sie oswoi¢ i wyuczyé. Kon wraca do rodzin-
Jjacego widzie¢ straz obywetelska spokojnie i w ci- nego miejsca, jezeli w niem miat troskliwa opieke.
szy spelniajaca trudne zadanie manipulowania ”u'(Cztery konie ugoszczone smacznym positkiem,
mem i thum postgpujacy wszedzie jakby zgromadze-,w rok pozniej, przechodzac okoto drogi zboczyly na
nie ludzi jak najlepiej wychowanych. Trzeba bo-| piy same z wilasnej woli, cho¢ ta zupelnie w innym
wiem wiedzic¢, ze ani jednego policyanta nie bylo gz45 kierunku. Krowa ukradziona przyprowadzona

. . . X ; '
na ulicach, a poniewaz cala zaloga byfa na mane-! . podworze i puszczona wolno, odrazu poszta do

wiach, wigc i zolnierz byt rzadkosciag w miescie. Ta " porki na uboczu stojacej i staneta przy zlobie

powaga, to pelne godnosci i ulegto$ci postgpowanie ; torn miejscu w ktérem stawata.

Psy, koty, konie, ptaki i owce nawet kury, kaczki
i ge¢si, wyuczaja si¢ nazwisk im nadanych i nawoty-
wane do r¢ki przychodza. Przyjete przez gosposie
wiejskie sposoby nawotywania drobiu i trzody chle-
wnej, na glos ktorych wszystko gdaczace, kwaczace
i kwiczace pedzi na ztamanie karku, jest tylko wy-
nikiem pamigci i rozwagi zwierzece;j.

Przy dystylarniach cukru pod Paryzem, na milio-
ny pszczoét cisngcych si¢ do zaktadu i kasajacych
robotnikéw parobiuno samotowki, ktére z poczatku
dziennie po par¢ kwart chwytaly tego pozytecznego
owadu Niebawem poznaly zasadzke i samolowki
staty si¢ bezuzytecznemi; maty owad wykryt pod-
step czlowieka. W jeziorze pod Zurychem ryby ro-
jami przybiegaty do rzucanych im kawatkow sera,
gdy przy nich poézniej znalazta si¢ zdradziecka wed-
ka, wszystkie rozpierzchty si¢ i uciekaly z wido-
cznym przestrachem.

Czyz to wszystko nie jest dowodem sadu, wyro-
bienia przez to pewnego zdania i zapamig¢tania go?

Podobnych wypadkéw moznaby tysiace przyto-
czy¢, ale i to co powiedzieliSmy powinno dostate-
cznie przekonaé, ze zwierzeta i zastanawiaja si¢ i pa-
mietajg.

Gdzie jest pamig¢é tam musi by¢ i wyobraznia.
Zwierz¢ta maja sny jak ludzie, a wiec maja i wyo-
braznig. Miedzy ptakami bocian i kanarek, a mig-
dzy zwierzetami pies i ston maja sny bardzo zywe.

Wyzsza wladza duszy jest ukladanie z wrazen
wnioskow i pojecia. Ilekro¢ zwierz idzie za pope-
dem z3dz i uczu¢ swoich i chce im dogodzié¢, musi
robi¢ wnioski. Sa nawet §lady odrgbnego od fizy-
cznych wrazen wnioskowania. Naprzyktad sg trzy
drogi, na ktéore pies natrafia szukajac tropu pana
swego lub zwierza; jezeli we¢chem na pierwszych
dwoéch drogach tropu nie znajdzie, trzeciej drogi
juz nie wacha lecz biezy na pewno. Pudel biegna-
cy za jadagcym swym panem aby nie zostat przez in-
ne psy napadniety, popedzi droga dalsza, uboczna,
albo skryje si¢ pod powdz migdzy kotami.

Lis kiedy czai si¢ na zdobycz, wilk kiedy trzode
napada, wiele pokazuja przebieglosci, a zatem sga-
du przez pewne wnioski. Ze nie instynkt ale sad
prowadzi zwierz¢ta w dziataniach, najlepiej dowodzi
to, ze si¢ czg¢sto myla. Pszczota nieraz do cudzego
ula wlatuje. Bocian goni za cieniem niby za zaba,
i dziobem w cien uderza. Strachem strasza pta-
ctwo. Malowane winogrona wabia ptactwo, a mal-
py wygryzaty z ksigzek malowane chrzaszcze.

Odwotlujemy si¢ w koncu do obowiagzkéw, jakie
cztowiek mie¢ powinien wzgledem zwierzat, czuciem
i duszg obdarzonych. 1 zapewne kto pomni owg su-
k¢ szczenna, ktoéra anatomowie zywo rozplatali
i mlode =z niej dobyli, a ona nie zwazajac na bol
okropny pléd swoj z macierzynska oblizywala mi-
loscia, ten wzdrygnaé si¢ musi nad okrucienstwem,
ktorego dopuszcza si¢ czg¢stokro¢ cztowiek nielito-
$ciwie 1 bezkarnie. Zobojg¢tnienie na krew, meki
i $mieré zwierzat nie podniesie szlachetnych uczué
w cztowieku, ale je raczej stgpi i ponizy. Dlatego
pozadane sa nietylko ustawy krajowe, ktoreby zara-
dzaly zlemu, ale i uszlachetniaty poglady samego
spoteczenstwa.

Krotkie sprawozdanie

z dwunastoletniej dziatalnos$ci iz obecnego stanu Mu-
zeum techniczno-przemystowego krakowskiego i zakta-

déw przy nim istniejacych.

Poczatkiem Muzeum Techniczno-Przemystowego
Krakowskiego byto 5,000 okazéw =zebranych stara-



niem, a w czysci i kosztem Adryana Baranieckiego,
dyrektora Muzeum w podrdézach za granica ina wy-
stawie paryzkiej 1867 r., a ktore ztozy} w darze sfo-
teeznemu miastu Krakowowi, z warunkiem, Ze mia-
sto bedzie si¢ zbiorami opiekowalo, i takowe utrzy-
mywato. Gdy dar i warunki zostaty przyjete, ofia-
rodawca zajal si¢ uorganizowaniem zbiorow, wspol-
nie z profesorem byltego instytutu technicznego
i obecnym Radzca miejskim Wtiadystawem Rozwa-
dowskim. Jednocze$nie ofiarodawca otworzyt przy
Muzeum wyzsze kursa naukowe dla kobiet, wykta-
dy niedzielne popularne dla rzemieslnikoéw i szerszej
publicznos$ci, a w par¢ lat podzniej sale rysunkowe
dla mezczyzn. Po

Zaktadu

i codzienne kursa handlowe

dwunastu, latach istnienia, obecny stan
jest nastepujacy:
liczy7 do 30.000 okazow tak surowych

materyatéow jako tez wyrobow we wszystkich gate-

Muzeum
ziach przemystu fabrycznego, domowego i rolnego
i zastosowania sztuk picknych do przemystu i rze-
miost, powstalych przewaznie z daréw osob z ro-
znych dzielnic Polski, a w znacznie mniejszej czg$ci
z zakupna. Narzedzi, przyrzadow i modeli techni-
cznych i pszemystowych, przyrzadow fizycznychi tp.
Muzeum posiada do 180 sztuk.

Biblioteka muzealna liczy 3,500 dziet i broszur,

170 map i plandéw i1 do 1,400 rycin i fotografii.
Gprocz tego wyzszy zaktad naukowy dla kobiet po-
siada oddzielng biblioteke z 2,000 dziet ztozona.

Sala rysunkowa liczy 980 odlewoéw gipsowych,
do 1.200 sztuk pierwszorzgdnych wzoréw rysunko-
wych, znakomite wydawnictwo akwareli Hildebrand-
ta z jego podroézy na okoto ziemi, pigckny manekin
szkielet i figury anatomiczne z ostatniej paryzkiej
wystawy, a takze dostateczng ilos¢ potrzebnych
sprze¢tow i przyrzadow.

Zbior zoologiczny liczy 327 okazéw zwierzat ssa-
cych i ptakéw wypchanych, pochodzacych z daru
po §. p. d-rze Oszackim, do 400 okazéw nizszych
zwierzat; 34 szkieletow i preparatow do poréwnaw-
czej anatomii; 72 sztucznych modeli kwiatéw, ziel-
niki, znaczng liczbg¢ tablic rgcznie wykonanych do
profesorskich wykladow dla szerszej publicznosci,
nakoniec zbiér pism i alfabetow catego $wiata,
z tekstem polskim, wykonanych bardzo starannie
na miejscu w Krakowie, do wyktadow profesora
Estrejchera i majacych do dwochset metrow kwa-
dratowych powierzchni, jedyny zbior dzi$ istniejacy
do publicznych wyktadow na tak wielka skalg¢ i po-
dziwiany przez, cudzoziemcow.

um posiada:

Oprécz tego Muze-

Laboratorium chemicznei Odlewnie gipsow. Nad-
to przy Muzeum istnieje:

l-o Wyzszy Zaktad naukowy dla kobiel z pigciu
sa na stopg
akademicka z zastosowaniem do obecnych potrzeb

naszych kobiet, a mianowicie:

wydzialami. Wyktady prowadzone

I.  Wydzial nauk przyrodniczych.

1I. . historyczno literacki.
I11. " sztuk piecknych.
V. " handlowy.

V. ’ gospodarczy.

Z tych trzy pierwsze sa w zupelnym rozwoju.
Wydziat za§ handlowy dla braku funduszéw i miej-
sca nie mogt by¢ otwartym: —wydzial gospodarczy
dla tychze samych powodéw ograniczac si¢ musi je-
dynie tylko na wyktadach gospodarstwa domowego
kobiecego, poprzedzonego =zarysem gospodarstwa
wiejskiego w ogdlnosci.

Na wydziale sztuk pigknych oprécz odpowiednich
wykladéw jest oddziat olejnego malarstwa z zywej
i martwej natury,

cznego z gipsoOw

trzy oddziaty rysunku wolnorg-
i ze wzordow, jeden krajobrazow,

dwa rysunku jeometryeznego 1 zastosowania tegoz

499 .

do przemystu i ornamentyki i oddziatl drzeworytnic-
twa. Oprocz tego w biezagcym roku otwiera si¢ od-
dzi at kompozycyjnego malarstwa.

W ostatnich latach uczgszczato rocznie w prze-
Do
si¢ na wyktady panie majace
na oddzialy za$ rysunkowe

cigciu 180—140 uczenie. zaktadu przyjmuja
16 [Jat skonczonych,
i mlodsze panienki.
Wszystkich stuchaczek wpisanych przez lat 12 byto
do 900 os6b—wyktadajacych i nauczajacych w osta-
tnim 1879(80 roku szkolnym byto 25 z tych 12 pro-
fesoré6w i docentéw uniwersytetu, 10 profesoréow
z innych zaktadow naukowych, i prywatnych osob
i trzy nauczycielki (wychowanki muzealne). Egza-
minu wprowadzone s3g jedynie dla tych pan, ktore
zycza sobie mie¢ $wiadectwa z uczynionych wlza-
ktadzie postepow.

Optata za wyktady wynosi za jeden wydzial po
13 zir. na kwartal, (mniej wigcej za 120 prelekcyi).
Na oddziatach rysunkowych od 5—20 zir. kwartal-
nie, stosownie do oddzialu na jaki jest zapisana
uczenica. okoto

85—90.
za caty czas swego istnienia, jest 400 zir. od Wyso-

W ogole ptatnych wuczenie jest
Jedyna subwencya jaka Zaktad otrzymat

kiego Ministeryum handlu po wystawie Wiedenskiej
na potrzebne dzieta i $rodki pomocnicze naukowe.

2-0 Wyzszy Zaktad nauk handlowych dla mez-
czyzn istnial przy Muzeum od r. 1870 — 1877 ale
gdy w obec rozwijajacego si¢ coraz wigcej zaktadu
dla kobiet, wzrastaly coraz wigcej koszta utrzymy-
wania tegoz, a pomocy znikad nie [bylo, zaktad
w 1877 r. zostal zwinigty.

3-0 Wyktady popularne bezplatne dla szerszej
si¢
w Muzeum przemystowym od chwili zatozenia tako-

publicznosci w niedziele i swieta, odbywaly
wego do 1876 r., w ktorym- to czasie z powodu po-
wickszenia ilosci obowiazkowych szkét dziennych
i wieczornych, a w czesci 1 niedzielnych, ilo$¢ ucze-
szczajacych na niedzielne wyklady muzealne zna-
cznie si¢ zmniejszyla, zostaly wigc takowe chwilowo
zawieszone do przyszltej reorganizacyi samego Mu-
zeum 1 zdobycia obszerniejszego i dogodniejszego

pomieszczenia. Do dziatalno$ci Muzeum techni-

czno-przemystowego krakowskiego, zaliczy¢ takze
wypada Wydawnictwa muzealne, ¢ temi s3:

1-o Alburn ozdob
ozdobne wydanie z objasniajacym tekstem polskim,
Krakow 1878 in fdlio.

2-0 Bartolomeo Berecci, Architekt kaplicy Zy-

z kaplicy Zygmuntowskiej
francuzkim i niemieckim.

gmuntowskiej, skreslit prof. Wtad. mLuszezkiewicz.
Krakow 1889 in 8-o.

3-0 Ozdoby budownicze z Cerkwi w Kurtea d'4Ar-
gyisch na Woloszczyznie jako wzory do nauk rysun-
ku cyrklowego in 4-0 z tekstem polskim, francuz-
kim, niemieckim i angielskim.
a tekst
Oprocz tego do trzech

Tablice sg juz zu-
petnie gotowe,
z pod prasy.

wnictw przygotowane sg tablice do druku i oczeku-

w koncu wrzesnia wyjdzie
innych wyda-

ja tylko naktadcy.

Nakoniec w zakres dzialno$ci tejze instytucji,

nalezy doda¢ wystawy, ktore odbyly si¢ réznemi
czasami w salach muzealnych z czynnym wspol-
udzialem Zarzadu, lub tez catkowicie przez Zarzad
urzadzone, jako to: Wystawa lekarsko-przyrodnicza
w czasie pierwszego zjazdu lekarzy i przyrodnikow
polskich w Krakowie w 1869 r., Wystawa chirisko-
japonska w 1872 r., Wystawa pism 1 alfabetow ca-
lego $wiata w 1873 r., Wyrobow wtoscianskich pol-
skich w 1879 r., i nakoniec Wystawa przemystowa
urzadzona w 1870 r. w Krakowie przez Stowarzy-

3

szenie rekodzielnicze ,,Postep,” naktéore Zarzad mu-
zealny nietylko oddal swe sale, lecz i czynnie popie-
ral urzadzajacy komitet skromnemi $rodkami, jakie
nadwczas byly wjego rozporzadzeniu.

Oto jest w streszczeniu dziatalno§¢ Muzeum te-

chniczno przemystowego w ciagu 12-tu lat i staty-
styczne dane tyczace si¢ zaktadow naukowych przy
Muzeum istniejacych.

Z Kkraju 1 z zagranicy.

Wedle

turkom najostrzej

«0 Pierzusza turecka wystawa sztuki.
surowych przepisow Koranu,
wzbronionem jest odtwarzanie 1 przedstawianie

w jakiejkolwiek formie zyjacych istot...

Meczety muzutlmanskie puste majg $ciany, a pra-
wowierny turek nie pozwala si¢ dzi$ jeszcze za za-
dna ceng fotografowac.

Przed pig¢cédziesieciu jeszcze laty nie odwazylby
si¢ turecki malarz albo rzezbiarz otworzyé¢ praco-
wni¢ w dzielnicy muzutlmanskiej; wzburzone ttumy
zniszczytyby jego prace, a sg¢dzia (kadi) zamknatby
go za zniewazenie religii na kilka miesiecy do wig-
zienia.

Szerzacy si¢ coraz widoczniej wplyw europejski
w ostatnich dziesiatkach lat w Konstantynopolu do-
konat olbrzymiego zwrotu w tych pojeciach, a bu-
dzace si¢ stopniowe zaje¢cie dla artystycznych usito-
wan sprawito, iz w toku ostatnich lat niejednokro-
tnie powstawata mys$l urzadzenia w stolicy islamu
wystawy obrazow rodzimego pendzla artystow tu-
reckich,—mys$l, ktéra w ostatnich dniach doczekata
si¢ wcielenia.

Jak to wyglada?

W czarujacem miasteczku wil nad Bosforem,

w Terapii, w letniej rezydencyi angielskiej i fran-

cuzkiej ambasady, obrécono lokal greckiej szkoty
dziewczat na wystawe dziet sztuki.

Zyjacy wKonstantynopolu artysci bez roéznicy wia-
ry i narodowos$ci, nadestali swoje pracea liczni goscie
ze wszystkich kot towarzystwa stambulskiego prze-
pelniaja codziennie salony wystawy, wyrazajac za-
dowolenie i podziw z tego pierwszego debiutu Tur-
cyi na polu sztuki.

Dwaj muzulmanie dostarczyli dziet pendzla.

Z tych wymieni¢ nalezy naprzod ksigzniczke Na-
sh Hanum, ktora przedstawita spora liczbg olejnych
kwiatow.

Krytyka nader zyczliwie ocenia te obrazy.

Bardziej wszakze zajmujaca od dziet pendzla jest
sama osoba ksi¢zniczki...

Nasli Hanum jest cdérka wyksztatconego i szczo-
drego moze nad miar¢ Mustafy Fazyla baszy, brata
ex-kedywa egipskiego.

Odebrala ona wychowanie zupelnie europejskie,
mowi 1 pisze po turecku, arabsku, persku, francuz-

ku, wlosku i angielsku, gra na fortepianie, rysuje
i maluje.

W pigtnastym roku zycia poS$lubita ostawionego
Khalila Szeryfa beja, ktory podowczas byl podse-
kretarzem w ministerstwie spraw zagranicznych,
a pozniej, jako ambasador turecki w Paryzu, zmar-
notrawil olbrzymi majatek w najwyuzdanszych or-
giach.

U buku tego niegodnego cztowieka nieszczg¢s§liwa
ksigzniczka pelne cierpien pedzita zycie.

W r. 1878 umart Khalii Szeryf na rozmigkczenie
moézgu, ksigzniczka uczula si¢ wolng i odtad zyje
oddana wylacznie
tnym sklonnosciom.

swoim artystycznym i umieje-

Pojawiajac si¢ publicznie, nosi Nasli Hanum za-
ston¢ i ptaszcz mahometanskich kobiet, w domu
wszakze jest zupelna europejka i uzywa najwytwor-
niejszych toalet paryzkich.



Liczy lat dwadziescia trzy lub cztery i ma by¢
ol$niewajaca pigknoscia...

Wielce przez krytyke wystawiony obraz: ,,Bawia-
ce si¢ muzyka kobiety w haremie* pochodzi takze
z palety mahometanina, syna bylego wielkiego we-
zyra Edhema baszy, Hamdy beja.

Hamdy liczy dzisiaj lat okoto czterdziestu wychowa-
ny w Paryzu, z powierzchownosci, zapatrywan iuspo-
sobien, wi¢cej zdaje si¢ by¢fiancuzemniz turkiem.

Zona jego jest rowniez paryzanka,
rajg wychowanie zupetnie alia franca.

Obecnie poswigca si¢ wylacznie sztuce; obraz,

dzieci odbie-

wystawiony przezen tej wiosny, wyobrazajacy
Hturbeh® (grobowiec) suttana Mahmuda, zostal na-
byty przez Abdul-Hamida.

Jakkolwiek liczba wystawionych przedmiotow nie

jest wielka, jakkolwiek obrazy $wiadcza raczej
0 chlubnych usitowaniach nizeli o istotnem artysty-
cznem udoskonaleniu, to przeciez okolicznos¢, ze
w stolicy islamu wystawe obrazéw urzadzi¢ bylo
mozna, jako dowdd wnikania pojgé europejskich
w lono eywilizacyi tureckiej, zasluguje na uznanie
Europy.

W Nowym-Jorku jest obecnie na wystawie
obraz Chetmonskiego: ,Polowanie na wilka.“ W pi-
smach amerykanskich utwor ten bardzo jest chwa-
lony, a ,,New-York Herald* tak o nim mowi:

,»Ten doskonaty malarz polski znowu nam przy-
My-
sliwy pedzi na cudnym bialym biegunie, kon unosi
sie¢ w powietrzu, przeskakujac potok leniwie miedzy

syta arcydzieto: ,Polowanie na wilka.*

trzcing ptynacy. Co za zycie w tym obrazie; mia-
nowicie w rozognionej twarzy jezdzca, pochylonego
na siodle i trzymajacego dilugi harap! Rysunek
1 koloryt sa nienaganne, jak zawsze u Chelmonskie-
go, z wyjatkiem kontrastu, jaki wywotuje biata
z z6ttawym odcieniem barwa na krzyzu i ogonie ko-

nia z biatobl¢kitnawym kolorem innych czg¢sci ciata.*

wn Z Ameryki pisza: Rodacy nasi w Ameryce sta-
raja si¢ usilnie, aby donaczelnego zarzadu poczty Sta-
now-Zjednoczonych; powotany takze zostal Polak,
i w tym celu zostata utozona petycya w dos$¢ ostrym
Petycye
te¢ podpisuja skwapliwie prezesi i sekretarze wszyst-
kich istniejacych towarzystw polskichna catej prze-
strzeni kraju.

tonie do naczelnego zarzadu pocztowego.

Dotad zglosito si¢ okolo stu towa-
rzystw, a gdy jeszcze rézne inne to zrobig wszystkie
podpisane kopie p. Sygurdowi Wisniowskiemu beda
zwrocone, gdyz i on jest w komitecie, ktory ma za-
wiez¢ petycye do Waszyngtonu, — bedzie to cenny
materyal statystyczny. Dowiemy si¢ z niego wresz-
cie, ile w Ameryce kolonii polskich znajduje si¢ rze-
czywiscie, ile istnieje towarzystw, oraz ilu czlonkow

kazde towarzystko liczy.

Wojska Europy.

Najmniejsza armig¢ stala w Europie ma Czarno-
gora, tuz za nig postepuje armia luksemburska, kto-
rej sita zbrojna wynosi 513 ludzi.

Serbia liczy zonierzy 4,222, Rumunia 11,613
Norwegja 12,750-0 niewiele co wigcej od Grecyi,
ktora posiada 12,000 ludzi.

Dania 18,106, Holandya 32,000, Portugalia 35,000
Szwecya tylez co Belgia 45,000 Hiszpania 100,000,
Turcya 150,000, Wtochy 220,000, Austro-Wegry
292,000, Niemcy 448,000, Francya 496,000, Ros-
sya 575,000.

Wszystkie te

liczby sktadaja si¢ na olbrzymia

sume 2,467,444 zolnierzy utrzymywanych w czasie |1€g0-

pokoju w Europie.
Koszt tego utrzymania wynosi 900 miljonéw rubli.
lezeliby$Smy przyjeli,

ze jeden zolnierz zarobi

ft03BOJIEHO HEH3YPOK). BapmaBa 30 CeHTaGpa 1880 .

dziennie tylko 60 kopiejek, to wyzej wspomniane
panstwa takim sposobem traca corocznie 1 miljard,
920 miljonéw rubli.

«> Galganiarki. M Ratynska opowiada
w redagowanych przez siebie ,,Now. Mod. Par.“, ze
w Wilnie, oczywiscie

Pani

z natchnienia oséb starszych,
kotko matych dziewczynek, przezwawszy si¢ ,.gal-
ganiarkami,”“ wziglo si¢ gorliwie do zbierania ro-
znych skrawkow, w celu zuzytkowania na cel dobro-
czynny. Matla ,galganiarka“ zawiesza na S$cianie
szary ptocienny worek i wklada w niego z calego
dnia uzbierane gatganki. Stugi rowniez obowiaza-
ne s3 nie na marne nie wyrzuca¢, ale w worek ten
wszystkie odpadki sktada¢. Gdy si¢ napelni, wig-
ksze gatganki odktadaja si¢ osobno, z ktéorych dzie-
wczatka szyja dla biednych ubrania; kawatki $wiec
oddaja si¢ do przetopienia, jak réwniez odlamki la-
ku; papier i bibuta
sktad gltowny;

idzie w osobne skrzynki na

wreszcie drobne nic nieznaczace
Oktto No-
wego Roku matki zajmuja si¢ sprzedaza tego towa-
ru, a pieniadze ztad otrzymane oddaja do rak. kto

re na to zarobity.

skrawsi rowniez osobno si¢ zachowuja.

Naowczas skrz¢tne ,,galganiar-
ki* dokupuja potrzebnych dodatkéw do wigkszych
odtozonych dla biednych galgankéw, i powstaja
z tego koszulki, sukienki, fartuszki dla dziatwy
ubogiej, ktora to wszystko z rak ,,gatganiarek* od-
biera. Rzecz pigknapod wzgledem moralnym, korzy-

stna pod pedagogicznym, zgota godna nasladowania.

W ,,Gazecie Polsko-Ka-
w Chicago,

«*> Polacy w Ameryce.
tolickiej,* wychodzacej czytamy, ze
w kolonii polskiej, nazwanej Panna Marya, tak si¢
lud polski pomnozyl, iz uznano za konieczne kolo-
ni¢ to podzieli¢ na dwig parafie, czego tez za stara-
niem ks. Jozefa Burzynskiego dokonano. Oddzielo-
na czgs$¢ kolonii przyj¢ta nazwe Czgstochowy, i po-
siada pigckny kociol pod wezwaniem Matki Bozkiej
Czgstochowskiej.

ks.

dat dekret, rozgraniczajacy dwie parafie i zatwier-
dzajacy parafi¢ Czestochowska jako odrebng i nieza-

Za staraniem apostolujacego tam
Wojciecha Pelczara, administrator dyecezyi wy-

lezng.

om Ludno$¢ kuli ziemskiej od dwoch lat powieg-
kszyta si¢ o 17 milionbw. W ,Recueil statistique*
Behma i Wagnera, niedawno wydanym, obliczaja
ludno$¢ kuli ziemskiej na 1,458,928,500 ktora si¢
tak dzieli: Europa 315,929,000 mieszkancow, Azya
834,707,000, Afryka  205,679.000, Ameryka
95,495.500, Oceania 7,0-31,000, kraje podbieguno-
we 82,000.

w Komisja melioracyj rolnych wydelegowana
z wtadz Towarzystwa Kredytowego Ziemskiego,
przygotowata projekt ktory bedzie przedmiotem
obrad i decyzyi najblizszego zebrania ogdlnego tych-
ze wtadz Towarzystwa. Projekt ten obejmuje dre-
nowanie, nawodnianie tak, kanaly osuszajace wig-
ksze przestrzenie, karczowanie gruntéw polesnvch,
zadrzewianie gruntow do uprawy rolnej nieprzyda-
tnych, nakoniec wznoszenie budowli na gruntach
odlegtych dotad niezabudowanych, przewaznie za$
na gruntach z regulacyi zamiennych powstatych.
Pozyczki na cele wymienionych melioracyi wydawacé
si¢ majag w obligacyaeb, ktorych [ierwsza emisya
dosigga¢ moze 3,000,000 rubli. Kazde dobra sto-
warzyszone moga otrzymaé¢ pozyczke melioracyjna,
ktora z pozyczka zwyczajng Towarzystwa nie moze
przenosi¢ 3c szacunku, przy taksie dobr ustanowio-
Pozyczka melioracyjna zabezpieczona by¢
moze tylko bezposrednio po dotychczasowej pozycz-
ce Towarzystwa; ztad wypltywa, ze dobra obcigzone
wierzytelno$ciami prywatnemi,

musza wyjednaé

Redaktor J. K Gregorowicz. Wydawca E.

ustapienie stopnia hypotecznego dla pozyczki melio-
Projekt powinien by¢
ztozony z komissyi technicznej przy wtadzach Towa-
rzystwa po
i zatwierdzeniu go, Towarzystwo Kredytowe wydaje
promess¢ wyplaty
nym wykazanej.

racyjnej. danej melioraeyi

utworzy¢ si¢ majacej; przejrzeniu

sumy, anszlagiem melioracyj-
Po dokonaniu najdalej w ciagu
lat trzech melioraeyi, Towarzystwo odno$ng kwote
Obligacye melioracyjne przynosi¢ maja
334% potrocznie; na fundusz zapasowy i koszta

wyptaca.

administracyi bioragcy pozyczke 32% poéirocznie
optaca¢ winien; kapital za$ najdalej w ciggu lat 15
w polrocznych ratach zwrotowi ulegaé bedzie,

Op1S RYCINY KOLOROWE.

TJbranie spacerowe. Yetement paleti towe z cienkiej

chustsi, z podszewka, wypustkami, kotnierzem i wyktada-
mi z attasu.

Spodnica z czarnej faille garnirowana pli-

sowaniem. Kapelusz pluszowy zdobny cieniowanem pid-
rem i attasem tego koloru co vetement.
blado

szeroka zoOltawa koronka.

Parasolik czar-

ny atlasowy na zo0ttawej podszewce garnirowan

Ubranie strojne wizytowe. Suknia z dlugim stanikiem

i suto przybrana spodnica jest z jasnego kaszmiru; pliso-

wania i sute riusze sa z materyi failie. Na szyi zloty
krzyz na aksamitce; we wlosach roze i zloty grzebien.
. . .
Lawiadomienie.

W odpowiedzi na zapytania Korespondentow, po-
daje do wiadomosci, ze pan Jan Hennel mechanik
zamieszkaty w Warszawie przy ulicy Marszatkow-
skiej JI° 63—w poblizu Ogrodu Saskiego, przyjmuje
do naprawy maszyny do szycia wszelkiej tonstruk-
cyi. Nadsytane z prowincyi winny by¢ pomieszczo-
ne w pudtach, okryte ptoétnem i dobrze opakowane
sianem, aby zbyt wielkiemu w podrozy nie ulegly
wstrzasnieniu; pedalowe za$ nalezy odsrubowaé od
stotu i same nadsyta¢—przytem uprasza si¢ o adres
wyraznie napisany.

Za dobre wykonanie naprawy, umiarkowana ceng
i uczciwy stosunek z interesantem, porgcza

J. K. Gregorowicz
Redaktor Tygodnika Mod i Przyjaciela Dzieci.

Pracownia Sukien 1 Okry¢ Damskich

Izabeli z Siarczynskich

CHLUSOWICZOWE]J.

Przeniesiong zostata do nowej olicyny Saskiego
Kozia Nr. 5, mieszkania 121.

Hotelu,

Zaopatrzywszy si¢ na obecny sezon jesienny w naj-
$wiezsze fasony, dla kazdego wieku, przyjmuje
obstalunki na 8uknie i Okrycia damskie, wykoncza-
jac takowe zjak najwicksza staranno$cig, wkrotkim
czasie i po przystgpnej cenie. Z czem i na dal po-

leca si¢ taskawym wzgledom JJIWW, i WW Pan.

O S OBA 1z wyzszem uksztatceniem, majaca pozwolenie
od wtadz naukowych, udziela lekcyi jezyka francuzkiego,
rowniez lekcyi konwer9.-icyi bardzo

od

w tymze jezyku, za
przystgpng ceng.

Doktorowej Linhard,

Blizsza wiadomo$¢ powziag¢ mozna
przy ulicy Nowy-Swiat, w domu
hr. Matachowskiego Nr. 47, mieszkania 15, od godziny

9 do 11 rano i on 3 do 6 po potudniu.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika MOd dotacza si¢ doda-
tek z drzeworytami i rycina kolorowa.

Skiwski. Druk E. Skiwskiego Chmielna N. 1530 (20).

Dodatek.



Dodatek zpowiesciamido Tygodnika Mod Nr.4 3 r. 1880.

7E WSPOMNIEN SIEROTY,

PRZEZ

T 3N IR'STA T-

tprzekiad z angielskiego.)

“Dalsey ciag).

— Przyszty$my tu dzi$§ raz pierwszy ale nie osta-
tni, moéwita, gdy wktadajac kapturki z zalem zabie-
raty§my si¢ do powrotu. Pan Moore ija chetnie
przyklasnglySmy temu wyrokowi, a ja nawet zache-
catam aby przychodzi¢ codziennie, tak bytam upojo-
na powodzeniem.

Bez zadnego wypadku doszly$my do domu: ulice
byly prawie puste, bo wszyscy prawie mieszkancy
bawili jeszcze w ogrodzie. Dochodzac do gmachu
poklasztornego w ktorym mie$cila si¢ nasza pensya,
zauwazylty$my ze wyglada nader ponuro i surowo,
bo w zadnem oknie nie blyszczalo §wiatlo., zaden
szmer nie rozlegat si¢ w obszernych jego przestrze-
niach.

— Otéz dobitySmy do portu, rzekta Felicyta
gdysmy stanety przed krata, ktadac r¢ke do kiesze-
ni dla wziecia klucza. Przemkniemy si¢ cichaczem

przez korytarz i schody, i nikt nas nie ustyszy: bo
nasze Niemkiuie
milkta,

szen.

$pia jak zabite. Wtem nagle za-

zbladta i z przerazeniem odwrdcita kie-

« — Co si¢ stato? zapytal Ernest Moore, wpatru-
jac si¢. w nia czule.

— O nieba!

zawotata z rozpacza.

co my poczniemy, zgubilam klucz!
O nieba! krzyknetam, i zaczetam szukaé w jej

kieszeniach, nie chcac uwierzy¢ w straszng prawde.
Ale, niestety! przekonaty$Smy si¢ ze klucz korzystal
z maltej dziurki w kieszeni, i idac za naszym przy-
ktadem poszedl patrze¢ co si¢ dzieje na S§wiecie.

— Co tu robié¢? pytaty§my jednoczes$nie, patrzac
na siebie przestraszone.

Pan Moore krecit i pokrgcal wasiki, ale nie przed-
stawiatl nam zadnego $rodka ratunku.

— Czyby nie mozna przej$¢ przez mur? rzekltam
mierzac tenze wzrokiem.

— Dobras!

i z jakie dwadzie$cia stop wysoki. Obmys$l co medr-

przejs¢ przez mur gtadki jak szklo

szego.

— Jam temu nic nie winna! zawotalam z oburze-
niem.

— Nikt tu nic nie winien i nikogo oskarza¢ nie
Ale
nie mozemy tu sta¢, bo mogtyby nas spotkaé powra-

mozna, nie sprzyjato nam szcze¢$cie i koniec.

cajace nasze panie. Odejdzmy dalej.
— Wrdce si¢ do ogrodu i poszukam tam gdzies$-
my siedzieli, rzekt p. Moore.

Ale Felicyta oznajmita ze si¢ to na nic nie przy-
da, gdyz zanimby doszedl koncert si¢ skonczy
i ogrod bedzie zapewnie zamknigty. Nie bylo in-
nej rady jak obudzi¢ ktoras stuzaca, przemoéwié do
jej serca i uprosi¢ zeby nas wpuscila i nie wydatla.
W tym celu zwrocitySmy si¢ ku bramie, lecz tam,
z niewystowionem przerazeniem, spostrzeglySmy te

wlagnie osoby, przed ktéoremi za jaka badz ceng

pragneltySmy si¢ ukryé.
cielki

Ochmistrzyni i nauczy-

nasze wrocily predzej niz zwykle i mocno
dzwonity do bramy. Nie bylo wigc sposobu powro-

ci¢ niepostrzezenie, odezwatam si¢ wiec ze nie po-
zostaje nam jak przyznaé si¢ do winy przed naszemi
przetozonemi, i przyrzec ze nigdy juz nie dopusci-
my si¢ podobnej nieroztropnosci — ale wtadnie
w chwili gdy mniematam ze Felicyta posuwa si¢ ku
miss Little aby jej prosi¢ o przebaczenie, gwattem
pociagneta mnie w tyl: a jednocze$nie cigzkie za-
wiasy zaskrzypiaty, brama si¢ zamkneta

— Och! Felicyto, zawotatam ptaczac, dla czego
nie mowita§ zaraz... teraz juz zamknigto brame,
trzeba chyba dzwoni¢ zeby nam otworzono.

— Dzwoni¢!

powtoérzyta pogardliwie. Czyz sa-

dzisz ze mysle spowiadaé si¢ w obec Graub, Netty

i calej rzeszy, zesmy spedzily wieczér w ogrodzie,
aby mnie wydalono z pensyi jak to juz miato miej-
sce w Bruxelli? Za nic w $wiecie, wolalabym
$mierc¢!

— Ale c6z poczniemy, gdzie si¢ podziejemy? py-
tatam przerazona.

— Usiadziemy tu pod murem, lubjezli wolisz bg-
dziemy az do $witu przechadzaé¢ si¢ po miescie, od-
rzekta stanowczo. Za cztery godziny dzien zaja-
$nieje jak tylko wstang stuzgce w numerze 40-ym
zapukamy lekko do drzwi i porozumimy si¢ ze sta-
ra kucharka Franusia, ktora, jestem, pewna, przy-
chyli si¢ do naszego zadania. Chodzmy teraz, nie
ma tu czego czekaé, i to powiedziawszy zwrdcita
si¢ w kierunku miasta.

Bytam wtedy roztrzepanem i samowolnem dz iec-
kiem, mialam przeciez
gi, iz pojmowalam ze Felicyta najgorszy obrata
$rodek.

— Och!

niedorzecznie;

tyle zastanowienia i rozwa-

panie Moore, przedstaw jej pan ze to
niepodobna przeciez zebySmy cala
noc spedzity w miescie! zawotatam po raz pierw-
szy przemawiajac do niego, w obawie aby nie pogor-
szy¢ jeszcze i tak juz zlego naszego polozenia.

Zdaje si¢ podzielal moje zdanie, bo miat strasznie
zafrasowang i zaniepokojong ming.

— Panno d’Alvan... rzekl btagalnie, ale nie data
mu mowic.

— Nie prosz¢ pana bynajmniej aby$ mi towarzy-
szyl, rzekla szorstko; potrafimy obej$¢ si¢ bez pana,
mozesz sobie wraca¢ do Bruxelli. Ani mys$le upo-
karza¢ si¢ przed miss Little i pania Gobeaux, nie

ma wigc innej rady jak czekaé¢ do rana. To powie-
dziawszy szta dalej.
Co6z miatam robi¢? musialam i$¢ za nig.- Wraca-

jac na pensye, zdradzitabym tajemnice¢ ktéra docho-
waé przyrzeklam, a do takiej nikczem nosci nie by-
tam zdolna, cho¢by dla unikni¢cia najsurowszej ka-
ry.
ore, porozumieliSmy

Westchnawszy cigzko spojrzalam na pana Mo-
si¢ milczaco ze nie pozostaje
nam jak speini¢ wol¢ panny d’Alvan.

Gmach w ktéorym byta nasza pensya, byt dosé
odlegly od miasta; czas jakis szliSmy okoto §licznych
domkoéw, otoczonych ogrodami; niezadtugo jednak
mingliSmy przedmiescie, znikly drzewa i murawa,
droga zaczg¢la si¢ zwezaé, nareszcie weszlySmy na
ulice. Po obu stronach ktérych wznosity si¢ domy,
i niezadtugo znalazty$Smy si¢ w samym $rodku mia-

sta, ktore tak pragngtam poznac.

2S1IX.
Dalszy ciag pamigtnika Teodory.

Zdaje mi si¢ ze do konca zycia niezapomng tej
naszej nocnej przechadzki po ulicach tego starozy-
tnego i ciekawego miasta, srodkowego punktu prze-
Byta
z koncertu, rozbiegt si¢ w réznych kierunkach; je-

mystowe] Belgii. poinoc; tlum wracajacy
dni wrocili do swoich spokojnych siedzib; inni nie-
nasyceni jeszcze zabawag, udali si¢ do tak licznych

w Antwerpii kawiarni 1 cukierni. Tak ozywione
i gwarne przed chwila ulice, byly teraz ciche i pu-
ste. Tu i owdzie spotykato si¢ zaledwie jakiego$
zap6znionego przechodnia zdazajacego do domu,
lub zglodnialego psa. szukajacego strawy w najro-
zmaitszych pozostatosciach i odpadkach. Ksiezyc
wszedt i najczy$ciejszym przyswiecat blaskiem, roz-
taczajac do kota swe srebrzyste $wiatlo. Na rogu
kazdej ulicy byla nisza a w niej obraz lub statua
Maryi Dziewicy i ptonaca przed nig lampka. Wszy-
stkie przedmioty doskonale mozna bylo rozréznic;
nie mogta wi¢gc lepsza nadarzy¢ mi si¢ sposobnos$é
przypatrzenia si¢ pigknos$ci i osobliwo$ciom miasta,
ktore od tak dawna pragnetam zwiedzi¢c—tylko ze
za nadto bylam zng¢kana i niespokojna, abym si¢
w nich rozwaznie rozpatrywac¢ mogla.

Pan Moore szedt obok Felicyty; widzac ze posta-
nowienie jej jest niezlomne i ze nie Jchce w zaden
sposoéb wracaé na pensy¢ przed wschodem stonca,
uznal ze nie pozostaje mu jak strzedz jej przed mo-
zliwemi nastgpstwami jej szalonego wybryku. Sze-
pnat jej co$ do ucha.

szli obok siebie.

i zaraz podata mu r¢ke i tak
Wecale a wcale nie troszczyli si¢
o0 mnie; sztam sama za nimi, a tak potrzebowatam
zeby mnie kto$ uspokajal od czasu do czasu, bo echo
wtlasnych krokow rozlegajace ste po pustych ulicach
przestraszatlo mnie i niepokoito.

PrzechodziliSmy stare, wazkie i nieregularne uli-
ce; staly przy nich szescio i siedmio pi¢trowe domy,
ozdobione §licznemi rzezbami w drzewie, siggajace
jak utrzymuja czasoéw hiszpanskiego panowania we
W kazdym
zabytki przeszto$ci wzbudzalyby moje uwielbienie,

Flandryi. innym czasie te szacowne
tak zywo uderzatlo mnie i zajmowato pigkno czy to
w sztuce czy w przyrodzie,—ale wtedy nic a nic nie
widzialam, tzy zastaniaty mi oczy. Niepodobna
mi bylo podziwia¢ oryginalno$¢ architektury ani co-
raz nowych przedstawiajacych si¢ widokow, bo mysl
coby powiedzial na to kuzyn Ulryk, gdyby dowie-
dzial si¢ ze cata noc blakatam si¢ po ulicach An-
twerpii, jedynie niby pod opieka roztrzepanej i nie-
rozwaznej Felicyty ijakiego$ zupelnie nieznanego
mi gentlemana—dre¢czyta mnie i niepokoita niewy-
mownie. Bo czyz podobna aby ta szalona nasza
wycieczka si¢ nie wydata, aby mnie nie wydata, aby
mnie nie wydalono z pensyi i pierwszym sztemerem
nie odestano do Rockboroug, i abym nie musiata ze

wstydem stucha¢ szyderstw i docinkéw kuzynki
Maryanny i wyrzutow ukochanego mego opie-
kuna.

Nie tyle jeszcze dbatam i obawialam si¢ szyder-

stwa miss Ford, chociaz my$l o tem przejmowata
mnie dreszczem, ale samo przypuszczenie Ze Z mo-
jej przyczyny kuzyn Ulryk moze tak cigzkie mieé
zmartwienie, przywodzita mnie do rozpaczy, Lzy

poptynely mi z oczu, nareszcie zaczetam glosSnym



zanosi¢ si¢ placzem, az zniecierpliwiona tak jawne-
mi oznakami strapienia mego Felicyta, zwroécita sig
do mnie moéwiagc gniewnie: iz jezli nie przestang be-
czy¢ jak rozmazany dzieciak, pobudze¢ i zwrdce tern
uwage wszystkich mieszkajacych przy tej ulicy. Ta
uwaga grozaca mi natychmiastowem odkryciem na-
szej nierozsadnej wycieczki, przygluszyla moja roz-
pacz: nie przestatam wprawdzie ptakac¢ (nie bylo to
w mej mocy, ale plakatam cicho, chustka przythu-
miajgc tkanie.

Gdy juz
byly$my daleko od naszej pensyi, Felicyta odzyska-
ta zwykla swobode i wesoto$¢, mowila nawet Ze ten
calonocny spacer byt godnern uwieficzeniem wie-
czornej naszej wyprdwy, ze ja bawil niewymownie;
i co do niej nie zamienilaby go za wszystkie w §wig-
Zdaje si¢ ze pan Moore innego byt
zdania, gdyz cho¢ otaczal ja nieustannemi wzgleda-

W taki sposob obesztySmy cale miasto.

cie zabawy.

mi i grzeczno$ciami, nie§ chciat jednak zapuszczad
si¢ z niag w szersze i wigcej odkryte dzielnice miasta
i nasuwal na twarz jej kapturek, ile razy odrzucata
go czy to przek zalotno$¢ czy dla goraca.

Nie mogac przej$s¢ na glowne ulice miasta, Feli-
cyta zapragneta zwrdci¢ si¢ na wybrzeze. ,, Tam
bedzie chtodniej, mowita, iznajdziemy deski na kto-
rych bedzie mozna odpoczaé. Z “nastaniem dnia,
nadjada fiakry, wsigdziemy do ktérego i dojedziemy
na rog naszej ulicy.” Poniewaz byla to propozycya
rozsadniejsza od innych pierwej przez nig podawa-
nych, pan Moore nie wystapit z oppozycya; poszli
gdzie chciata, a ja biedna podazatam za nimi. Gdy
weszliSmy na rozlegty plac, nazywajacy, jak dowie-
dziatam si¢ pozniej Plac zielony, podnidstszy ma-
chinalnie oczy, wydalam nagle tak gwaltowny
okrzyk zachwycenia, iz pan Moore i Felicyta usty-
szawszy zaniepokoili si¢ sagdzac ze spotkal mnie ja-
ki§ wypadek.

— Co ci jest? zapytala moja towarzyszka.

— Nie, nie, odpowiedzialtam zachwycona, topigc
wzrok w przestrzeni... Patrz tylko, patrz Feli-
cyto!

— Tam? jest tez czego krzyczé¢ i wpada¢ w taki
zachwyt... To tylko katedra!

— Tylko katedra! Nawet w pierwszej chwili po-
dziwu i zachwytu, nie mogltam nie zauwazy¢ z ja-
kiem lekcewazeniem Felicyta wyrazita si¢ o takim
cudzie pigkno$ci; zdawato mi si¢ ze choébym tysia-
ce takich widziata, nie moglabym pomija¢ go tak
obojetnie. Wysokie domy zaslaniaty nam pod-
stawe tego kolosalnego gmachu, ale gotycka jego
wiezyca wznosila si¢ po nad nie majestatycznie;
i zdawata sigga¢ pod obloki, a czyste $wiatlo ksig-
zyca przedzierajace si¢ przez delikatna sie¢ kamien-
nych zdobiacych ja koronek, uwydatnialo ich cudo-
wng pigknod§¢. Nigdy nie widzialtam nic tak wspa-
niale pigknego, i ani przypuszczatam zeby archite-
ktura mogta dosiggna¢ takiego szczytu doskonato-
W tej chwili zapomniatam o wszystkiem co
zapomniatam gdzie

$ci.
dopiero tak mnie dreczyto,
i z kim jestem, tak oczarowal mnie widok tej wspa-
niatej $wiatyni-

— No, chodzze, juz niedaleko na wybrzeze, rze-
kta zniecierpliwiona troche Felicyta, pociagajac
mnie za r¢ke.

— Och! daj mi pokdj! wyszeptatam rozmarzona;
idzcie i1 zostawcie ranie tu, nigdy wzyciu nie widzia-
tam nic rownie pigknego.

— Wida¢ ta panienka musi by¢ artystka, prze
mowit kto§ obok mnie; tylko artystyczna dusza mo-

ze tak przejac si¢ i1 oceni¢ cud pigknos$ci jaki mamy
przed oczami

502

Zadrzatam i odwrdcitam si¢ z zywoscia, zaniepo-
kojona tem ze zwrocilam na siebie uwage i rozgnie-
wana ze mi to dano do zrozumienia, takiegoz same-
go wrazenia doznat pan Moore, i zamierzal juz wy-
razi¢ ostro swoje niezadowolenie zuchwalcowi ktory
o$mielit si¢ przemoéwi¢ do mnie, kiedy zwrociwszy
si¢ ku niemu, poznat Ze to jeden zjego znajomych;
uspokoit si¢ natychmiast, a na twarzy jego ukazal
si¢ wyraz przyjemnego zadziwienia.

— Coja widze¢! zawotlal, pan Dawid tu! Nie spo-
dziewatem si¢ spotka¢ tu pana.

— Przybylem tylko na kilka dni, odpowiedzial
nieznajomy, aby odrysowaé przy $wietle ksigzyca
ten pickny gmach ktéry tak zachwycit panig (mo-
wigc to zwroécit si¢ ku mnie pochylajac gltowe, ipo-
kazujac teke z rysunkami.

W czasie tej rozmowy nusunglySmy jeszcze bar-
dziej na twarz nasze kapturki, i odsune¢ly$my sie¢
troche na bok tulgc si¢ do siebie, serca nasze bily
predko i silnie, i ze drzeniem zadawaly$Smy sobie
pytanie, o ile to jeszcze pogorszy nasze polozenie.
Nie oddality$my si¢ jednak o tyle aby$Smy nie mialy
stysze¢ 1 widzie¢ tych panéow, dla tego tez kiedy nie-
znajomy zwrocit si¢ ku mnie z uklonem, nie mo-
gtam przezwycigzy¢ ciekawosci i spojrzalam aa nie-
go Nie mozna bylo nazwa¢ go mtodym, a przynaj-
mniej wydawatl mi si¢ sfarszym od kuzyna Ulryka,
ale miat pickne czarne oczy, i brod¢ spadajaca mu
az na piersi, okragla czapeczka 1 bluza tworzyly
ubranie malownicze, , wktérem wydawal si¢ bardzo
korzystnie. To zapewnie bylo powodem Ze pomimo
obawy aby si¢ nie dowiedzial kto jestem, obecno$¢
jego nie byta dla mnie przykra.

— Czy pan byt na koncercie w Ogrodzie zoolo-
gicznym? zapytal Ernest Moore,, aby co$ powie-
dzie¢.

— Tak, lecz mam tak malo wolnego czasu ze za-
przybyles
zapewnie z Bruxelli jedynie dla usltyszenia tak pie-

bawitem tam zaledwie chwilkg. Pan

knej muzyki; ale czy to pan Servan pozwala swym
uczniom powraca¢ do domu o ktorej zechca porze?

To pytanie w ktérem nieznajomy objawit swoje
zadziwienie z powodu naszej obecnosci na Zielo-
nym placu, przerazito mnie i Felicyg; a pana Moore
zmieszato widocznie.

— lak... to jest... nie... czyli raczej poprzestaje
na wskazaniu powodéw opoOznienia, a dzi$, wypadek
nieprzewidziany... zechciej poczeka¢ na mnie chwil-
ke, panie Dawid, dodal, i zblizyl si¢ do nas $pie-
sznie.

— Pozwodlcie panie, rzekl, abym mu powiedziat
prawde; jest on naszym nauczycielem rysunkow
w Bruxelli, czlowiekiem dobrze wychowanym, i naj-
lepszym w §wiecie chlopcem, nic nie zdotaloby go
zmusi¢ do zdradzenia naszej tajemnicy.

— Sadze¢ ze nie ma najmniejszej potrzeby przy-
puszczaé go do niej, powiedziala Felicyta ktora
umiata by¢ przezorng i ostrozna, jezeli si¢ obawiala
aby nie odkryto tego co ukry¢ chciala. Nic nam
nie moze pomo6dz, wigc nie potrzebuje wiedzie kto
jestesmy.

—» Nie wiedzagc o co idzie moze si¢ z czem wy-
mowi¢ pomimowolnie, i zaszkodzi¢ nam tem bardzo.
Wierz mi ze lepiej mu zaufaé, skoro juz przypadek
postawil go na naszej drodze.

— Ale czy jeste§ pewnym ze nas nie zdradzi?
zapytata ciszej.

— Ufam mu tak jak samemu sobie.

— A wigc czyn co ci si¢ podoba, rzekta takim
tonem jakby ja to nic nie obchodzito; bo prawde
moéwigce, nie mozemy nawet postapi¢ inaczej.

Ja w ciggu tej rozmowy nie wyrzeklam ani je-
dnego stowka, poniewaz nie pomyslano nawet o tem
aby si¢ zapyta¢ o moje zdanie, a z drugiej strony
bytam przekonana zZe potozenie nasze bylo juz tak
optakane zZe nic go pogo rszy¢ nie mogto. Pan Mo-
ore powrdcit do nieznajomego ktory trzymajac al-
bum w r¢ku rysowal, spogladajac od czasu do cza-
su na wysmukla wiez¢ katedry. Zaczeli rozmawiaé
z sobg cicho ale z zywos$cia, a nastgpnie pan Dawid
zamknatl album, zblizyl si¢ do nas, i rzekt ktania-
jac si¢ grzecznie.

— Dowiedzialem si¢ z prawdziwa przykroscig ze
panie znajduja si¢ w tak niemitem potozeniu, i za-
luje ze nie znam tu jakiej zacnej i powaznej damy,
ktorej opiece moglbym je powierzy¢, ale...

— O! nie; nie, nie! zawotata z zywoscig Felicja.
Znajdujemy si¢ rzeczywiscie w przykrem potozeniu
ale pan wie ze s3 przykrosci z ktoremi najlepiej nie
zwierza¢ si¢ nikomu. Niech pan nie troszczy si¢
0 nas, potrafimy wywiklaé si¢ z tego szcze¢sliwie.

— Zrozumialem stowa pani, odpowiedziat zu§mie-
chem, i moge zargczy¢ ze nie zdradz¢ zaufania. Te-
raz bed¢ si¢ staratl by¢ uzytecznym paniom o ile to
bedzie w mej mocy; sadz¢ ze panie musza by¢ bar-
dzo Zmgczone.

Przypuszczenie to bylo az nazbyt prawdziwe, cho-
dzily§my bez odpoczynku cate trzy godziny, to tez
ja upadatam prawie ze znuzenia, a wesolo$¢ i ozy-
wienie Felicyty spadty nizej zera,—wigc skoro tyl-
ko pan Dawid zapytal si¢ czy nie zyczymy sobie
aby nas zaprowadzil do jakiej tawki, na ktorej mo-
glyby$Smy odpoczaé troche, zgodzity$Smy si¢ na to
bardzo ¢hgtnie, i posztydmy za nim nie pytajac na-
wet gdzie nas prowadzi.

Plac zielony jest to obszerny skwer otoczony ze
wszystkich stron domami; na $rodku jego rosna
pickne drzewa ocieniajagce targ kwiatowy. Tam
wlasnie zaprowadzil nas pan Dawid, a kiedy doszty-
$my do znajdujacych si¢ tam tawek, rozciaggnal na
jednej z nich swdj pled aby nam wygodniej bylo
siedzi¢. Felicyta odzyskata wkrotce wesoto$¢ i swo-
bode umystu, ktora jej na chwile odebrato znuzenie
1 obawa aby nie doniesiono przetozonej pensyi o na-
szej wycieczce, i tak spokojnie i poufale rozmawiata
z panem Dawid i Ernestem Moore (ktorzy usiedli
na najblizszej od nas tawce) jak gdyby to byli jej
dawni i dobrzy znajomi. Co do mnie nie mogtam
pojs¢ za jej przyktadem jak tylko usiadlam znuze-
nie silniej mi si¢ jeszcze czué¢ dawalo, i zaledwie
uptynelo kilka minut, glowa moja spoczela na pore-
czy tawki, miss Little, kuzyn Ulryk, pan Dawid,
wszelkie obawy dreczace mnie przed chwilg, stowem
wszystko przestato istnie¢ dla mnie, bo zasng¢tam
gteboko.

Musiatam spa¢ najmniej dwie godziny, gdyz bylo
juz zupelnie widno kiedy si¢ przebudzitam i usty-
szalam 7ze mowig o mnie.

— Fleming! Teodora Fleming! Alez to nazwisko
dobrze mi jest znane! zawolat pan Dawid.
moja mila, ode-

ze otwieram

— MowiliSmy wtasnie o tobie,
zwala si¢ Felicyta spostrzeglszy
oczy.

Podniostam si¢ predko otrzgsajac si¢ ze snu, i zo-
baczylam Ze przyjacidtka moja zamierzala odejs¢;
wtenczas takze dostrzeglam ze w czasie snu kaptu-
rek moj zsunal mi si¢ z glowy na ramiona.

— Pani pozwoli? rzekt pan Dawid wktadajac mi
go na glowe, mam nadziej¢ ze sen pod gotem nie-
bem nie wptynie szkodliwie na zdrowie pani, sadze
jednak ze mama pani nie uznataby tego za wtla-
Sciwe.



— Ja nie mam juz matki, odpowiedzialam z zy-
woscia, gdyz kazde wspomnienie o matce odzywalo
aig bole$nie w mem sercu.

— Al najmocniej pania przepraszam, ze wywola-
tak

przywiazanie ojca

tem smutne wspomnienie; ale zapewnie

wynagradza pani tak cigzka
strate.

— Mie mam takze ojca, odpowiedziatam sucho,
bo moja krew angielska burzyta si¢ zawsze ilekroé
zadawano mi pytanie podyktowane niewtasciwa
cickawos$ciag, i bylabym nawet data uczué wyrazniej
moje niezadowolnienie, gdyby nie to ze pan Dawid
zdawal si¢ by¢ bardzo tern strapionym ze rai spra-

wit takag przykrosé.

— Felicyto, rzektam zwracajac si¢ do przyjaciot-
ki aby przerwaé t¢ rozmowe, zdaje mi si¢ Ze spa-
tam bardzo diugo; zapewnie juz czas wracaé do
domu?

— I wielkr czas, moja mita, a nawet przetozona
nasza powiedzialaby z pewnoscia Ze juz zapdzno;
ale pan Moore pobiegt aby wyszukaé fiakra, i zape-
wnie sprowadzi go wkrotce.

Ernest Moore przyjechal rzeczywiscie, zaledwie
powiedziata te stowa, a ze pan Dawid nie chcial
nas jeszcze opusci¢, wigc obydwaj ci panowie odwie-
zli nas do domu. W drodze, Ernest Moore zajmo-
wat si¢ wylacznie Felicyta, gdy przeciwnie pan Da-
wid rozmawiat Prawdopodobnie
chcial mi tym sposobem wynagrodzi¢ przykros¢ ja-

swemi zapytaniami, bylam mu tez

tylko ze mna.
ka mi sprawit
wdzigczng za jego dobre checi, i odpowiadatam mu
uprzejmie, pomimo ze nie bylam usposobiong do
prowadzenia rozmowy. Zreszta w jego obejsciu
i us$miechu bylo co$ prawdziwie pociggajacego.
Zobaczyty§my nakoniec mury naszego klasztoru,
i uznatySmy ze czas wysia§¢ z powozu. Felicyta
pozegnala swego wielbiciela z minkg zalotna a za-
razem bardzo czula, podala r¢gk¢ panu Dawid, jakby
dawnemu znajomemu, i wyskoczyta z powozu lekko,
z ming osoby nie potrzebujacej obawia¢ si¢ niczego
i nie majacej sobie nic do wyrzucenia, gdy ja prze-
ciwnie drzaca na sama mys$l o upokorzeniu ktore
nas spotkaé moze, zmeg¢czona i nie wyspana, zapo-
mniatm nawet pozegnaé tych panéow. Jednak na-
wet w tej tak przykrej dla mnie chwili, uderzylo
mnie pelne wspodlczucia spojrzenie, ktére rzucit na
mnie pan Dawid kiedy wysiadatam

Wszakze to spojrzenie nie dodato mi odwagi, i cata

Z powozu.
drzaca zblizalam si¢ do bramy, podczas gdy nasi
towarzysze stali na ulicy czekajac dopodki nie wej-
dziemy do domu. Nasungto mi si¢ wtenczas na

mys$l pytanie, na coby mi si¢ zdata ich obe cnos¢
w razie gdyby mnie zobaczyla miss Little lub pani
Gobeaux, i gdyby mi o$wiadczyly ze zostang wype-
dzong z pensyi i odestang do kuzyna Ulryka. Wy-
znaj¢ ze sama mys$l o tem ze moéj opiekun bedzie
si¢ wstydzit za mnie, sprawiata mi tak wielka bo-
le$¢ ze przy niej byly niczem wszelkie inne przykro-
$ci jakie mnie spotkaé mogty.

Nie rozumiatam jeszcze wtenczas co to jest prze-
biegtosc, sposobow potrafi

uzywaé¢ moja przyjaciotka aby doj§¢ do zamierzone-

nie wiedzialam jakich

go celu. Bytam jeszcze bardzo naiwng i nieradng
w porownaniu z Felicyta d’Alvau.

Byto jeszcze bardzo rano, dla tego tez spotkaty-
$my tylko kilka wézkéw z mlekiem lub warzywami
ciaggnionych przez psy. Stuzacy zabierali si¢ dopie-
ro do roboty, brame¢ =zastalySmy otwarta, i przez
chwil¢ mogly§my mie¢ nadziej¢ ze nikt nie spo-
strzeze nas na schodach, lecz nie zasluzylySmy na

tak szczedliwy zbieg okolicznosci, i kiedy byly$Smy
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juz na ostatnim stopniu schodow, ujrzaly$Smy nagle
przed sobg ttusta Franusi¢ wytrzepujaca w sieni dy-
waniki. Wiedziatam ze Felicyta zamierzata zje-
dna¢ sobie t¢ grubg i tlusta flamandke posiadajaca
wielkg przewage nad innemi stuzacemi, ale wedlug
moich angielskich wyobrazen, przekupowanie stu-
zacych ograniczato si¢ na grzecznych stéwkach
i szczodrych datkach, zdumiatam si¢ tez bardzo kie-
dy moja serdeczna przyjacidtka przyskoczyta do
flamandki

pokrywac¢ pocatunkami jej

i zarzuciwszy r¢ce na jej szyje, zaczela
twarz szeroka, i zakli-
na¢ ja na wszystkie §wigtosci aby nie powiedziata
nikomu ze nas widziala za krata. Felicyta mowita
tak predko i niezrozumiale, ze Franusia byta pewna
ze wybieglysmy tylko na kilka minut za klasztorne
wrota. Ale flamandka nie nalezala do rze¢du istot
ktoreby mozna przekupi¢ samemi pieszczotami, a je-
zeli Felicyta byta przebiegta, to pod tym wzgledem
Franusia w niczem jej nie ust¢gpowata. Widzac ze
tu idzie o rzecz wigkszej wagi, pod tym jedynie wa-
runkiem zgodzila si¢ na zachowanie tajemnicy jezeli
otrzyma zaptat¢ nie w pocalunkach, lecz w brzecza-
cej monecie. Bylo to dla nas tatwem, gdyz miaty-
$my obiedwie do$¢ pienigdzy, a co do mnie wolalam
okupie tym sposobem milczenie tej przedajnej istoty
nizeli wyjednaé je sobie za pomocg pieszczot, jak to
Tak wigc,

probowata uczyni¢ moja towarzyszka.

polegajac na niezbyt drazliwem sumieniu flamand-

ki, udaty§my si¢ do naszej sypialni, i weszly$Smy

tam nie spotkawszy si¢ juz z nikim.

— Dzigki Najswigtszej Pannie, rzekta Felicyta
zamykajac drzwi za sobg; wszystko skonczyto si¢ po-
myS$lnie, i nie potrzebujemy juz obawia¢ si¢ nicze-
go.

laby$ zapewnie ochot¢ rozebraé

Czy jestes bardzo zmeczona, moja droga? Mia-
sig
dzien lezy¢ w 16zku, wszak prawda?

i przez caty
Ale nie, zale-
dwie bedziemy miaty [czas umy¢ twarz i poprawic
wlosy, zanim gtos dzwonka przebudzi nasze towa-
rzyszki. Dzi§ my pierwsze wejdziemy do klassy,
i fraiilein pochwali nas z pewno$cig za naszg pilnos¢.
Bedzie nas stawia¢ za wzor naszym kolezankom,
dodata, $miejac si¢ cicho.

Bytam tak wzruszona ze nie mogtam jej odpo-
wiedzie¢. Teraz kiedy juz zdawalo si¢ ze wycie-
czka nasza ujdzie nam bezkarnie, moglam juz zasta-
nowi¢ si¢ nad tem, na jak straszne niebezpieczen-
stwo wystawitySmy si¢ dobrowolnie, i upadlszy na
kolana zawolatam zalewajac si¢ tzami: ,,0! kuzynie
Ulryku! kuzynie Ulryku!*

— Jakie tez z ciebie jeszcze dziecko! rzekta pan-
na d’Alvan, spogladajac na mnie z pogardliwa li-
toscia.

X 1XXX.

Dalszy ciag opowiadania Dory.

Jedynem szczeg$liwem nastgpstwem naszej potaje-
mnej bytnosci w Ogrodzie zoologicznym bylo to ze
stracitam na zawsz¢ ch¢¢ do podobnych wycieczek.
Kiedy zgodzilam si¢ na to aby towarzyszy¢ Felicy-
cie, uwazalam to sobie tylko za psot¢ do ktorej nie
przypisywatam wielkiej wagi, inie przyszto mi na-
wet na mys$l aby$Smy przez to mogly znalezé sig
w potozeniu grozacem nam utrata dobrej stawy, bo
w ogoéle mtode panienki nie moga btakaé si¢ bez-
karnie w nocy po ulicach miesta. Z kilku stéow kto-
re mi powiedzial pan Dawid, domys$litam si¢ w jak
drazliwem i dwoznacznem potozeniu postawitySmy
si¢ dobrowolnie. Bylam juz w tym wieku, ze mo-
glam zrozumis¢ co$ podobnego, jezeli ktos*zwrocit

aa to moja uwage, dla tego tez umialam si¢ oprzéé

wszelkim przymileniom i namowom Felicyty d’Al-
van, inic w §wiecie nie zdolatoby mnie sktonié¢
abym w jej towarzystwie wyszla tylko za prég na-
Kochatam moja przyjacidtke rownie

ale przestatam juz uwazac ja za wzor

szego domu.
jak dawniej,
godny nas$ladowania, przestatam wierzy¢ §lepo w jej
rozum i zdrowy sad o rzeczach, stowem uczulam ze
pod zadnym wzgledem nie jest odemnie rozumniej-
i dla tego nie chciatam juz ule-
gac jej jak niewolnica.

szg 1 doskonalsza,

Felicyta zdawata si¢ zmartwiong czyli raczej nie-
zadowolniong z powodu takiej zmiany; oskarzata
mnie o zdradg, niewdzigczno$¢ i rdzne przekrocze-
nia wzgledem naszej przyjazni; ale jakkolwiek przy-
kre mi byly podobne oskarzenia, znalaztam w sobie
dos¢ sity do oparcia sie wszelkim jej namowom za-
che¢cajacym mnie do nowych przekroczen. Sity tej
dodawalo mi wspomnienie o kuzynie Ulryku, gdyz
przywigzywatam bez porownania wyzsza cen¢ do
pochwaly mego opiekuna, nizeli do przywiazania
Felicyty d’Alvan.

Baz nakoniec Felicyta odezwata si¢ do mnie:
,Doprawdy, moja droga, jeste§ tak silnie przekona-
na ze popeinita§ grzech $miertelny, ze zapewnie,
dla zrzucenia takiego ci¢zaru z sumienia zechcesz
wyjawi¢ wszystko przetozonej lub komu$ innemu.*
Odpowiedziatam jej na to $miato, ze skoro raz przy-
rzeklam zachowaé¢ tajemnic¢, to ani namowa, ani
prosba, ani grozba nikt nie zdota wyrmddz tego na
mnie abym ja zdradzita. Miatam prawo to powie-
dzie¢, gdyz pomimo mej zywosci nie wyjawitam
nigdy jeszcze powierzonego mi sekretu.

Na tem skonczylo si¢ nasze mate nieporozumie-

nie, u$ciskaty$my si¢ ze tzami w oczach, i pozosta-

tyémy réwnie dobrymi jak dawniej przyjaciol-

kami.

Wkroétce po tem rozpoczely sie wakacye letnie;
wyjezdzajac do Bockborough zabratam z sobg kilka
akwareli ktore wykonczytam bez pomocy nauczycie-
la rysunkdw- Wspomniatam juz, jak mi si¢ zdaje,
ze miatam szczegolniejsze zamilowanie w malar-
stwie, 1 ze jeszcze w Saltpool nie bylo milszej dla
mnie rozrywki nad odtwarzanie na papierze wszyst-
kiego na co patrzytam, i zaliczalam zawsze papier
i otéwek do najcenniejszych dla mnie przedmiotow.
Nie ma wigc w tem nic dziwnego ze czulam si¢ pra-
wdziwie szcze$liwa kiedy na pensyi zaczetam braé
lekcye rysunkow. Arytmetyka, jeografia, historya,

gramatyka, wysuwaly si¢ z zadziwiajaca tatwoscia

z mej pamigci, w muzyce niezbyt wielkie czynitam
postepy, ale do jezykow irysunkdéw mialam niezwy-
kte zdolnosci. Po francuzku i po niemiecku mowi-
tam réwnie plynnie jak mym rodzinnym je¢zykiem,
ale poprawniej jeszcze, a po kilku lekcyach stalam
si¢ najulubiensza uczennicg naszego nauczyciela ry-
sunkéw. Cenilam wysoko sztuke malarska, to tez
staralam si¢ korzysta¢ z kazdej czynionej mi uwagi,
a kazda wolng od nauk chwile spedzatam najche-
tniej przy moich stalugach. Dzigki temu czynitam
szybkie i wielkie postgpy, 1 nauczyciel rysunkow
obsypywal mnie takiemi pochwatami ze moglam
latwo sta¢ si¢ zarozumiala; dla tego tez bardzo mi
bylo przykro ze kuzyn Ulryk zdawat si¢ nie dostrze-
lub tez

obojetnos¢ byta tem bolesniejsza dla mnie ze przy-

ga¢ mego talentu, lekcewazy¢ go sobie, ta

wigzywatam wielka cen¢ do pochwat mego opieku-
na. Przywozitam zawsze do Rockborough moje

najlepsze rysunki, o$mielitam si¢ nawet zwrdcié

uwage kuzyna Ulryka na moje arcydzieta; pomimo

to spotkato je zawsze jednakowe przyjecie: szybki



rzut oka, po nim gl¢bokie westchnienie, a nakoniec
zimna pochwala: ,Wcale dobrze, Doro, wcale do-
brze!" wymoéwione z widocznem roztargnieniem.
Wyznaj¢ Ze mnie to gniewalo, i pod wplywem roz-
draznienia zawnioskowalam, ze kuzyn ULyk pomi-
mo swego wyksztalcenia i glebokiej nauki, nie zna
sie wcale na malarstwie, i Ze nie warto nawet po-
kazywa¢ mu rysunkow. I w czasie tych wakacyj
nie zaszlo nic takiego coby mnie sklonilo do powzie-
cia odmiennego zdania: opiekun méj byl dla mnie
réwnie dobrym, czyli raczej byl dla mnie jeszcze
lepszym niz dawniej, chociaz zdarzaly si¢ chwile
w ktérych zdawalo si¢ Ze obecno$¢ moja niepokoi
go i drazni, chwile w ktérych byl “niepodobnym do
samego siebie, i w ktérych przychodzilo mi na mysl
ze mu sprawiam wiele klopotu, i Ze zadaje sobie
pytanie jakim sposobem zdola mnie si¢ pozbyé. Co
do moich rysunkéw, patrzyl na nie réwnie obojetnie
jak dawniej.

Przywiozlam z soba, jak to juz powiedzialam, kil-
ka akwareli, a kiedy rozlozylam je na stole, kuzyn-
ka Maryanna, ktéra co prawda nie umiala rozroézni¢
akwarelli od kolorowanego sztychu, nie mogla sie
powstrzymaé od pochwalenia mnie za postep tak
widoczny. Kuzyn Ulryk przeciwnie, bral po kolei
w rece kazde moje arcydzielo, a przyjrzawszy mu
si¢ kladl na stole nie powiedziawszy ani stlowa. Tlo-
maczac sobie to milczenie bardzo niekorzystnie,
i sadzac ze kuzyn Ulryk nie przyznaje mi zZadnej
zdolnos$ci do malarstwa, zawolalam poryweczo:

— Potrafitabym zrobi¢ co$ daleko lepszego gdy-
bym si¢ uczyla malowaé olejno; przekonanoby sie
wtenczas ze moge wykona¢ co$ pieknego, gdyz ten
bposéb malowania podoba mi si¢ bez poréwnania
wiecej.

— Czy sa na pensyi panienki uczace si¢ malowa¢é
olejno, zapytal kuzyn Ulryk.

— Nie ma obecnie; w przeszlym roku bylo ich
kilka, ale ja nie bylam jeszcze do$¢ posunieta w ry-
sunkach abym mogla uczy¢ si¢ z nimi, teraz za$
zapal ostygl zupelnie, co dla mnie jest niepomysl-
nem i bardzo przykrem, rzeklam zbierajac ze stolu
moje akwarelle traktowane z takiem lekcewazeniem
i zdradzajac niecierpliwemi ruchami, jak dalece by-
lo to dla mnie dokuczliwem.

— Najlepiej zawsze poprzesta¢ na tern co posia-
damy, powiedzial méj opiekun.

Przyznaj¢ ze w tej chwili nie byl dla mnie zbyt
sympatycznym, a kiedy jeszcze wychodzac z pokoju
spojrzalam na niego i poznalam Ze go bawi moje

rozdraznienie, powiedzialam sobie ze nietylko nie
uznaje mego lalentu, ale jeszcze malo go obchodza
moje zamilowania; poézniej przyszlo mi na mysl ze
wolalby moze abym z réwna gorliwoscia oddala sie
jakiej innej sztuco lub nauce.
sprawiedliwa dla mego

opiekuna.

Jakze bylam nie-
drogiego, nieocenionego
Wracajac do Antwerpii, wiozlam z soba
list do miss Little, ktorego tres¢ poznalam wkrétce.
Doktor Ford byl tak zadowolnionym z moich poste-
pow w rysunkach, ze zyczyl sobie bardzo azebym
zaczela niezwlocznie wuczy¢ sie¢ malowaé¢ olejno,
i prosi miss Little, aby wyszukala dla mnie zdolne-
go nauczyciela.

Miss Little i pani Gobeaux zaczely wyslawiaé
niezrownang szczodrobliwo$¢ mego opiekuna. ,,Znaé
w tern doktora, Ford, zawolaly, zawsze hojny, za-
wsze szczodry gdy idzie o twoje dobro lub o zrobie-
nie ci przyjemnosci, szczesliwg jeste§ zZe posiadasz
takiego opiekuna, mamy tez nadziej¢ Ze zechcesz
daé¢ mu dowéd swej wdziecznosci,

pilniej jeszcze do wszystkich nauk.*

przykladajac si¢
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— Trudno byloby zaprzeczy¢ ze to dziwny zbieg
okoliczno$ci, skoro przypominamy sobie jakg propo-

my i szkice. Drzwi otworzyly si¢ nakoniec, miss

Little weszla z profesorem i zacz¢la mu przedsta-

zycye uczyniono nam w przeszlym tygodniu; powie-1 wiaé uczennice, wymieniajac ich nazwiska. Ja tym

dziala miss Little do pani Gobeaux.

Pani Gobeaux skinela potakujaco glowa i powie-
dziala:

— Jezeli bedziemy mogly zapewni¢ mu sze$é
uczennic, co zdaje si¢ bardzo prawdopodobnem, war-
toby go sprowadzié¢. W istocie
i szczeSliwy zbieg okolicznosci;
bardzo zadowolniona.

jest to dziwny
z ktorego jestem
Sadze¢ nawet ze nalezy napi-
saé do niego natychmiast, gdyz jest to najlepszy
nauczyciel malarstwa z tych ktérzy moga jeszcze
przyja¢ zobowiazanie, i gdybySmy ociggaly sie dlu-
zej, kto$ inny moéglby nas uprzedzié.

— Ma pani slusznos$é, odpowiedziala miss Little.
—Mozesz juz odej$¢, miss Fleming, do swych towa-
rzyszek, i byé pewna ze niedlugo zaczniesz braé
lekcye malarstwa.

Nie posiadalam si¢ z rados$ci; byla to jedyna rzecz
ktéorej pragnelam goraco, z calego serca,
Smialam o nia prosi¢.

a nie
Nie zdolam nigdy okazaé
dos¢ wdziecznosci kuzynowi Ulrykowi Ze spelnil
moje zyczenie wyrazone tak opryskliwie. Jedna
tylko ciemna chmurke dostrzeglam na horyzoncie:
Felicyta nie bedzie korzysta¢é wraz ze mna z tych
upragnionych lekcyj, kilka wykonanych przez nia
rysunkow pobudzily mnie do tak serdecznego Smie-
chu, ze zniech¢cona porzucila na zawsze pendzle
i olowki; nie weZmie wiec udzialu w tem co mi spra-
wia tyle rado$ci, a co gorsza, nie potrafi nawet zro-
zumie¢ tej radosci. StalySmy na réwni we wszyst-
kich innych naukach, z wyjatkiem muzyki w ktorej
zn6w ona mnie przewyzszala, co utrzymywalo mie-
'dzy nami zupelna réwnowage.

Tego jeszcze wieczora napisalam do kuzyna Ul-
ryka list, troche, jak mi si¢ zdaje, lepiej napisany
i ulozony od tych ktére posylalam do niego dwa la-
ta temu; a jezeli nie zawsze umialam znalezé odpo-
wiednie slowa dla wyrazenia mu moich uczué, to
sadze Ze musial zrozumie¢ to przynajmniej ze serce

imoje umie byé wdziecznem.

Uplyne¢lo kilka dni, i zacz¢lam oczekiwaé z pe-

wna ciekawos$cia mego nowego nauczyciela, ktorego
nazwisko nie bylo mi dotad znane. Miss Little nie
byla zbyt rozmowna zwlaszcza z uczennicami, i zda-
walo jej sie ze mi do$¢ powiedziala skoro mnie
uwiadomila, Ze bede bra¢ lekcye malarstwa wspol-
nie z kilku innemi panienkami. W dniu wyznaczo-
nym na pierwsza lekcye, zebralySmy sie wszystkie
w pracowni, i oczekiwalySmy przybycia tajemnicze-
go profesora. Lekcya miala si¢ zaczaé o czwartej,
wybilo pél do piatej a jego nie bylo jeszcze.

— Widaé ze si¢ spoznil pociag idacy z Brukselli,

powiedziala miss Little.
stkie do siebie,

PrzysunelySmy sie wszy-
powtarzajac z pelnem podziwienia

»Czy styszysz? przyjezdza z Bru-
kselli po to jedynie aby nam dawa¢é lekcye." W tej-
ze prawne chwili odezwal si¢ dzwonek przy drzwiach
wchodowych.

zadowolnieniem:

— Oto6z idziel powiedziala spokojnie miss Little,
potem wstala, wstrzasnela sukni¢ aby faldy uklada-
ly si¢ piekniej,
przybywajacego.

Opanowal mnie wtenczas jaki$ przestrach; domy-

i wyszla z pracowni na spotkanie

Slalam si¢ Ze mnie przedstawia jako uczennice ro-
kujaca najwieksze nadzieje, i serce mi bilo na samg
mys$l Ze moze nie potrafi¢ usprawiedliwi¢ tak po-
chlebnego mniemania. Wysun¢lam si¢ wiec z gro-
na mych towarzyszek, poszlam na drugi koniec po-
koju, i zaczelam rozgladaé¢ porozkladane tam albu-

| czasem przegladalam ciagle rysunki, nie Smiejac
spojrze¢ w tamta strone.

— Miss Fleming prosze sie zblizy¢! zawolano na-
koniec do$é ostro; panie Dawid, przedstawiam panu
miss Fleming.

Podniostam predko glowe poslyszawszy to na-
zwisko, i zaczerwienilam si¢ jak piwonija, gdy zo-

baczylam przed soba gentlemana ktérego spotkaly-
$my na Zielonym placu, Okoliczno$ci towarzysza-
ce pierwszemu naszemu spotkaniu, przedstawialy
si¢ Zzywo w mej pamieci; zobaczylam, tak wyraZnie
jakby si¢ to dzialo w tej chwili, puste i ciemne ulice
Ernesta Moore, Felicyte i wszystko zgola, i bylam
tak zmieszana ze miss Little musiala to dostrzedz;
nakoniec pan Dawid zlitowal sie, jak widaé, nade
mn3a, bo odwrocil glowe w inna strone.

— Cieszy mnie to Zze uznajesz si¢ winna, miss
Fleming, i czujesz to ze ci wypadalo czekaé¢ razem

z innemi panienkami

miss Little,

na pana Dawid, powiedziala
a nast¢epnie uwiadomila pana Dawid
kto dotad uczyl mnie rysowaé i jak daleko juz po-
stapilam.

Przez ten czas stalam ciagle z oczami spuszczo-
nemi, zmi¢szana, zarumieniona, w glowie mi szu-
mialo, nie slyszalam prawie co méwiono, a nie ro-
zumialam tego co slyszalam; jedno tylko pytanie
krazylo mi ciagle w mysli: ,,Czy pan Dawid poznal
mnie takze, i co uczyni w razie jezeli pamieé jego
okaze si¢ rownie dobra jak moja? Wprawdzie Er-
nest Moore zapewnil nas ze mozna mu zaufaé, ale
wszakze (podlug zdania pensyonarek) wszyscy nau-
czyciele i nauczycielki sa do siebie podobni, zZyjacy
po to aby przesladowaé¢ swe uczennice, zobowiazani
przysiega wzbrania¢ im wszelkich rozrywek. Nie
zapomnialam o naszej nocnej wycieczce, o! nie z pe-
wnoScia, ale dzieki memu pobytowi w Rockborough,
ta nieszcze¢sna sprawa nie byla juz tak ciagle obe-
cna w mym umySle, i mys$lalam o niej jakby o czems§
takiem co si¢ stalo bez poréwnania dawniej niz sie
stalo rzeczywiscie; dla tego tez nagle zjawienie sie
na pensyi jednej z os6b bioracych udzial w tej sza-
lonej wycieczce, nietylko rozbudzilo znéw we mnie
obawe aby sie¢ to nie wydalo, ale jeszcze nasuwalo
mys$l zZe si¢ to wkrotce sta¢ moze. Przerazala mnie
sama mysl Ze co tydzien bede musiala widywaé pa-
na Dawida, i ubolewalam nad tem ze jaki$ zgubny
przypadek postawil go zné6w namej drodze. W kon-
cu jednak uspokoilam si¢ o tyle ze moglam widzieé¢
i stysze¢ co si¢ kolo mnie dzialo.

— Zreszta, pan sam oceni najlepiej zdolnosci
swoich uezennic, mowila miss Little, konczac jak
widaé jaka$ przemowe; i mam nadzieje Ze pan nie
bedzie mial powodu uskarzaé sie na brak uwagi lub
pilnosci z ich strony. Powiedziawszy to miss Lit-
tle pozegnala pana Dawid’a uprzejmym uklonem,
a nas skinieniem glowy, i wyszla z pracowni.

Zastgpila ja natychmiast fraiilein Netta, ktora
usiadla przy oknie i zacze¢la cerowaé ponczochy,
wywigzujac si¢ tym sposobem ze swych podwodjnych
obowiazkéw, to jest naszej ochmistrzyni, i osoby
obowigzanej utrzymywaé naszg bielizne w calo$ci-
Ale ze biedna Netta miala wzrok tak krétki ze tru-
dno jej bylo dojrzéé koniec swego nosa, a mowila
tylko po niemiecku, wi¢c jako dama klassowa byla

zupelnie nie na swojem miejscu.
(d. c. n.)



Ty dnik Mod

Opis do N-ru 41.

(Dokonczenie).

N. 48. Ubranie z dlngim jedwabnym szalikiem.

Migkki i lekki jedwabny
si¢ i wigza¢ liczy 194 cent. dlugosci a 45 szerokosci ijest
ze $wiecacej zlotawej tkaniny w turecki desen z wrobiong

szalik dajacy tatwo zarzucadé

w rownych odstgpach 1 cent. sznela koloru heljotropu.
Tegoz koloru frendzla zjedwabnej ptaskiej szneli 11 cent.

szeroka, stanowi zakonczenie brzegow.
N. 44. Opis przy rye. 1 w N-rze 40.
.
Opis d N-ru 42.
N. I — 3. Ubrania spacerowe dla dam i dzieci.
N. 1. Ubranie z paletocikowym stanikiem dla panienki

lat 8 — 12.

odrobiony byt z ciemno bronzowego
w prazki cie-

Model sukienki

dyagonalu, z fabrycznie tkanemi szlakami
mno ponsowego i zlotego koloru. Przemarszczona spod-
mczkowa tunika, z przodu rozchodzaca si¢ do dotu, z ty-
tu jest troch¢ $ciagnigta i w bufg podpigta. Stanik pa-

letocikowy ma odcinang basking przy boczkach i przo-

dach, a plecy krajane w jednvm ciggu z dodaniem na
faldy. Duzy kolnierz pelerynowy moze by¢ przypinany.
N. 2. Ubranie z krotkiem okryciem.
Dystyngowane spacerowe u-

branie sktada si¢ z sukni ciemnej
pluszowego okrycia
takiegoz samego koloru. Z pod
podpigtej, szeroko z przodu o-
twartej tuniki, wida¢ spddniceg
w bufki przemarszczana, u dotu
ogarnirowana dwoma marszczo-

welnianej i

nemi, 8 — 10 cent. szerokiemi

falbankami. Pluszowe okrycie

z jedwabna podszewka, oszyte
szeroka sznelowa frendzla, ozdo-
dzetu lub

biong sznureczkami

peretek.

N. 8. Ubranie dla malej dziew-
czynki.

Model odrobiony byt z mate-
ryalu welnianego gtadkiego i w
kratg; na 4 cent. szerokie kon-
trafaldy przy vetement, do wcig-
cia w pasie zaszyte a dalej luzno
puszczone, dodaje si¢ w Srodku
plecow i z brzegdéw przodu, po-
trzebng ilo§¢ materyatu. Dolny
przyszywa sig
szwem na

brzeg vetement
w kolo odwracanym
spodniczce, utozony w 4 cent.
szerokie kontrafatdy. Duzy, po-
dwojny koinierz zwigzany na

sznury z metalowem okuciem
1 pasek Medicis, z przodu iz ty-

16, z bokow 4 centym, sze-
roki, z przodu sznurowany, zdo-

biag vetement.

Kotnierz ehustecz-
garnirowany

N. 5—6.
Owy 1 mankiet,
kolorowa koronka.

Dwa cent. szeroki a 80 diugi
Podwojny pasek
gach odpowiednio do
kwadratowo zaszyty, stanowi fa-
s°0 chusteczki, na ktorym na-
Sz)’Wa 4 c.
szer®kie plisowanie z crepe-lisse,
na | cent. wystajace z pod sutej,
lodkiem naszytej riuszy. Gorny

tiulowy, w ro-
wykroju

si¢ na dwie strony,

brzeg paska oszyty 5 cent. sze-
jkiem plisowaniem na ktorem
dana koronka wyszywana koloro- N, 1.
wym jedwabiem. Chusteczke za-

Ptns si¢ z boku kwiatem albo ko-

Mankiet
by¢ noszony na

karda ze wstazki. zagarnirowany plisowaniem
1 koronkg, inoze

Przyczepiony do brzegu r¢kawow do tokcia.

dtugim r¢kawie, lub

N. 7. Koronka cerowana na tiulu.

Cale tlo wyszyte jest cienkiemi koronkowemi niémi

Ubranie z paletocikowym stanikiem,
dla niedorostej panienki.

UBIORY I ROBOTY

a desen wywodzony $wiecgcemi, grubszemi ni¢mi ptaskie-
mi, albo jedwabiem kolorowym. Odpowiednia wstawke

podamy na ryc. 34 w N-rze 43 Tygodnika.

N. 8. Szlak szeroki do haftu na meble.

Na suknie, repsie, aksamicie lub pluszu meblowym,
koloru czarnego, ciemno bordo, jasno popielatego albo
piaskowego, desen haftuje si¢ $ciegiem plaskim i sznu-

reczkowym, witoczkami lub jedwabiami. Liscie, gatazki

i wasy kolorami zielonemi do cieniu, kwiaty moga by¢

lila i biate do cieniu a sypultki zo6ite na prgcikach orze-

chowych lub tez stosownie do tta dobranych kolorow.

N.9—10. Koszyk z postumentem do roboét.

Na 72 cent. wysokim trzcinowym postumencie umiesz-
czony jest w gorze ptaski koszyczek z przykryciem, u do-
$ciagany.
o czarno lakierowanych trzcinek i caty wylozony od $rod-

tu woreczek Koszyk zrobiony jest zrgcznie,
ka materya ciemno ponsowa z ktorej robi si¢ takze wore-
czek. Najwigksza ozdob¢ koszyczka stanowi lambrekina
z atlasu lub cig¢zkiej materyi, z aplikacya z ciemniejszego
aksamitu, ktorej brzegi obwiedzione sa jedwabnym sznu-
reczkiem, tyra koloru vieil-or.
Brzegi lambrekiny oszyte suta frendzlg z kwascikami.

a za wyszyte sznela,

N. 11 — 12. Fartuszki dwa wloskie, ptécienne hafto-

wane.

Obadwa
alpagi lub ptodtna,
a 50 — 55 szeroko$ci, w gorze
35 cent.;

fartuszki robia si¢ z bryta prostego materyi,
majacego 100 — 110 cent. dlugosci
wywinigtego na wierzch
wyktadato, daje si¢

azeby wywinigcie lepiej

N. I — 3. Ubrania spacerowe.

N. 2. Ubranie z krotkiem
okryciem.

w §rodku mata zaszewkg. Rycina 11 przedstawia fartu-

ozdobiony haftem ptaskim i sznu-

Za haftem dana

szek bialy ptocienny,
reczkowym, bawelna biata i kolorowa.
kratka azyrowa, a dot i wywinigcie oszyte frendzla macra-
me w kolorach haftu. Rycina 12 przedstawia fartuszek
sznureczkowym lub tancuszkowym

haftowany S$ciegiem

i oszyty koronka niciang.

N. 3.

Dodatek do N. 42 r; 1380.

N. 13—14. Teczka na papier listowy. Malowanie na
skorze lub drzewie.
W $rodku teczki dane sa dwie kieszonki na papier

wierzch zdobi malowanie na drzewie
Na rycinie
czg$¢ deseniu, ktoren nadaje si¢ do réznych robdt; mozna
odmalowa¢ go sepia na jasno pohturowanem drzewie,
aplikacyg, guma de

na kolorowym Bafjanie, nacia¢

i karty pocztowe;

albo robota na skoérze. 14 dajemy czwarta

wycigé ze skory i przyklei¢ jako
drzewa, albo narysowac
podtug rysunku brzegi ostrym scyzorykiem, zdja¢ ostro-
znie zwierzchnia powtloke¢ Safjanu i tym sposobem otrzy-
mac¢ desen odmiennego koloru od tla.

ty opisywali§my doktadnie w roku zesztym w Tygoduiku.

Ten rodzaj robo-

N. 15. Woreczek do robét Haft i aplikacya na hupce.

Dolna czg¢s¢ woreczka 13 centym, szeroka a 8 wysoka,
zrobiona byta z dwoch kawatkow hupki, na ktérej dana
czarnego i lekkie wyszycie

Gorna czgs¢ woreczka z kolorej ma-

sukna filozela

aplikacya z
o dwoch nitkach.
teryi.

N. 17—18. Kapotka aksamitna.

Model zrobiony byt z aksamitu lila bez sztywnego fa-
sonu, tylko wprost naciggany na bufki na drucikach lub

cienkich trzcinkach. Ptaska glowka zakonczona suto
nadmarszczonym karczkiem 8 cent. szerokim. Od spodu
rondo podszyte blado lila materyg surach, fatdowana

w sposOb wskazany na ryc. 18; szarfy z materyi ztozonej
podwojnie. Bukiecik bratkéw i szpilki zlaczone tafncusz-

kiem stanowily przystrojenie kapotki.

N. 20. Szalik siatkowy jako zarzutka na glowe. Probki
roboty na ryc. II i 12 w N-rze
43 Tygodnika.

Szalik majacy 160 cent. dtu-
gosci a 42 szerokosci zrobiony
byt z ponsowego kordonkowego
jedwabiu i wyszyty ni¢mi zlote-
mi i srebrnemi. Na modelu kofi-

ce szalika zdobit caly szlak po-
dany na ryc. 11 w N-rze 43,
brzegi podtuzne tylko szlaczek

wazki, a tto rzucik wyszyty po-

dtug ryc. 12. Brzegi w kolo
oszyte byty koronka zlota 3 cent.
szeroka. Mozna jednak mieé
robot¢ mniej kosztowna a jednak
bardzo tadna, wyszywajac desen
kordonkiem srebrnego koloru,
a tylko kontury obwodzi¢ nitka
ztota. Na deseniu zloto jest o-
znaczone kolorem ciemniejszym
a srebro jasniejszym. Pod caly
szalik mozna da¢ podszewke fu-

larowa, tego co siatka koloru.

N. 21 — 22. Plaszezyk dla

mtodej panienki.

Ptaszczyk mato roézniacy sig
forma od paletota mozna zrobié
z szewiotu albo waterproof, na
lekkiej flanelowej
podlug modelu miar, danych na

Plecy w odlegtosci

podszewce,

rycinie 22.
18 cent. od wykroju szyi sa kil-
ka razy w odstgpie 1 cent. prze-
marszczone, dalej w fatdy uto-
zone, ktore sa w pasie przeszyte
a ponizej w ofl n o puszczone.
Przody zapinaja si¢ na dwa rzg-
dy guzikéw a pasek 6 centym,
szeroki wyszywa si¢ migdzy szwy
boczne i zapina z tylu na guzik.
Kotnierzyk maty stojacy.

N. 24

Ubranie
wym stanikiem.

i rycinie 6 w N-rze 43.

z diugim paletociko-

Model ten nadaje si¢ zardwno
do gtadkich jak i do deseniowych
lub w drobna kratk¢ welnianych
materyatow. Spodnica zakoficzo-

ubranie z vetement na jest napowietrznem, w drobne
dla matej panienki. faldy wuktadauem plisowaniem,
58 centym, szerokien-, oszytem

u dotu.4 cent. szerokim paskiem attasu a 6 centym, nad

takowym, przest¢gbnowanem, azeby faldy si¢ nie rozrzuca-
ly. Drapery¢ z przodu uktada si¢ z prostego, poprzecznie
obroconego bryta, z bokéw duzo przyfuldowanego. Bryt

tylny podpia¢ w sposob wskazany na ryc. 24, z bokow

na ztaczeniu draperyi da¢ 6 cent. szerokie kokardy z po-

dwojnie zlozonego attasu. Dtugi paletonkowy stanik



N. 4. Koronka szydetkowa i robiona na widetkach,
oraz tto ca chustki ryc. 35 w N-rzc 43.

z odcinana basking, przy krajaniu przodow zapinam ch na

dwa rz¢dv guzikow, ma dodane patki 24 cent. szerokie,

w ktorych przecina si¢ otwory, a od spodu podszywa si¢

kieszonki. Kolnierz z podwojnym ranwerseui z atlasu

i weluianego materyatu; guziki z konchy pertowej Dabija-
ne ztotem. Pod dtu-
gi, otwarty wykroj
kotnierza mozna
doda¢ czgsci kami-
zelkowe.

N. /— 2. Sukien-
ka princesse zdobna
sznurami.

Ciemno zielona
welniana sukbnka
N. 5. Chusteczka z koronka wywo- przybrana jest pon-
lorowo. sowemi atlasowemi
wypustkami i sznu-
rami jedwabutmi.
Plecy u dotu zato-
zone sa w glgbokie
kontrafatdy, prze-
szyte w odstgpie 25
centym, od brzegu;
przody i boki za-
chu- koncza falbana 20
steczki ryc. 5. cent. szeroka.

N. u. Sukieneczka wycigta z krotkiemi r¢gkawkami.

Uszyta z popielatego wetnianego materyatu, zapina sig¢
z tytu na guziczki =z konchy pertowej z przodu za$ ma
plastron przemarszczany poprzecznie. U dotu dane pli-
sowanie 6 etnt. szerokie, po nad niem wolant 18 centym,
szeroki uktadany w kontrafatdy, ktorego przyszycie prze-
wiazane szarfa z popielatego atlasu 20 cent. szeroka
Z attasu dane wypustki przy plastronie i drobniutka fai-
baneczka przy wykroju szyi i r¢gkawach.

N. 7. Koronka robiona na tjylu, do chusteczki rycina 5.

C\

Li

N.

8.

Szeroki szlak do mebli, portjer i t. p.

Haft kolorowy.



N. 5.

[f#

Sukienka z krotka tunika i stanikiem z baskina.

Na to ubranie uzyty jest materyal zakoficzony z brze-

gow kolorowemi szlakami 10 —

przez co przypomina

N. li. Fartuszek wtoski.

macramo-

nad ktoreroi z przodu i z
bokoéw danv pas materya-
lu 46
cigty w patki po 20 cent.
dtugie, u goéry 6 u dotu 4
Migdzy
przecigcia wszyte trojkaty

cent. szeroki wy-

centym, szerokie.

atlasowe drobno fatdowa-
ne. Na przedni bryt tu-
niki potrzeba kawatka ma-
teryalu 113 cent. dlugie-
go,
kow

115 szerokiego, z bo-
sfatldowanego do 63
centym, i przytwierdzone-

Haft
kolorowy na ptotnie i frendzla

N.

14 centym,
modne sztuki

13.

szerokiemi,
chustek uzywane Da
Rycina 5
suknie

suknie.
przedstawia
z ciemno bronzowe-
go materyatu, z ko-
lorowemi szlakam',
przybrang bronzo-
Sta-
nik przedtuzony z

wyra attasem.

tytufrakowo, zprzo-
du $cigty w zab ma
wazki plastron, kot-
nierz, kokarde i wy-
ktady przy reka-
wach dane z kolo-
rowych szlakow.
Spddnica nie docho-
do
przybrana jest u do-
tu  trzema

dzaca ziemi,

po 4 cent.
szerokiemi
falbankami
ztozon e mi
w kontra-
fatdy, po

Teczka na

karty pocztowe. Ma-

lowanie na drzewie.

*S®

1 v .x'w T

N. 9. lambrekiny do
koszyczka do robot, ryc. 10.
Haft z podktadaniem aksa”
mitu

Czes¢

10. Kotlzyk stojacy do robot

14. Czwarta cz¢$¢ deseniu na teczke do ryc.
ra drzewie albo robota na safianie.

1:

Malowanie

m K

EEEEKmsEli

go do sukni; na ten bryt

jak roéwniez na pas wycigty
w patki, bierze si¢ materyal
poprzeczoie, aby szlak wypadat do

dotu.

Z tytu dany jest bryt prosty podpigty

w gtebokie faldy, lub tak jak na ryc. 6.

N. 7. Suknia z odmiennym stanikiem (Spencer)

Spodnica z dwoma szerokiemi plisowanemi fulbanami
i krotka tunika sa z granatowego kaszmiru, stanik za$
jest z granatowego
atlasu w biaty rzu-
cik. Tunika z bo-

kow zebrana w fat-
dy zwiazane
z tytu dopet-

sznu-
rem,
niona prostym pod-
pigtym brytem. Sta-
nik zapig¢ty na dwa
rzgdy ma Dbasking
odcinang z przodu,
z tytu za$ przy ple-
cach krajanych w
caltej dlugosci ufat-
dowana a panier.
Kapelusz granato-
wy filcowy zdobny

riu“za ze

wstazki.

N. 12.

Fartuszek wioski.

Haft kolo-

rowy na piotnie i koronka niciana.

N. 15. Woreczek do

robot. Haft na
hubce.

N. 8. Su!Cilia ze stani-
kiem sko$nie z boku spig-

tym.

popielatej
drobniutko
plisowane falbanki objgte

Przy sukni

kaszmirowej

sa wazko popielatym atla-
Stanik
zapigty z przodu, ma z ty-
tu frakowa baskine; duze
przyozdobienie stanowi ro-

sem. oryginalnie

dzaj podwojni go kotnie-
rza, danego przy przodach

mocno na siebie zacho-



dzacych, zapigtych niewidocznie na haftki a

z boku

przytrzymanych kokarda z wazkiej wstazki; baskina u do-

tu rozchodzi si¢ w dwa z¢by.

i rgkawy maja podwojne mankiety. Kapelusz

filcowy zdobny popielatem pidrem i tal*az materya.

N. 17. Kapotka aksamitna naciggana. Zobaczy¢ pod-
szycie ronda na rycinie 18.
N. 15—17. Pokrycie na doniczk¢. Robota fanta-

zyjna.

Rycina 15 przedstawia pokrycie na doniczke ple-
cione z zb6ltawego sitowia 7 centym, wysokie, w gorze
62, w srodku 75 u dotu 44 centym, obwodu majace,
ozdobione wyszywanemi pasami i riusza wycigta w zg-
by, tworzace jakby lambreking. Pasy wskazane na
ryc. 16— 17
wyszyte s g
kolorowym
kordonki 6 m
lub
Zabki
zne na ryc.
16 sktadaja
si¢ z dwoch

tasma.
brze-

§ciegow, za-
czepionychza
brzeg

to wska-

tasmy

zuje litera a,

Odpowiednio do kotnierza
czarny

16.

N. 20

i srebrem.

poezem za$ na

trzeci $cieg przeprowadza sig
nitk¢ migdzy dwoma poprze-
dniemi podlug litery b. Dtu-

ga nitka w zabkach

si¢ gdy igle

T

o

* »Xn*

1IrSSS by mi

ISfe'

N, 21. Ptaszczyk dla niedorostej panienki.

i miary kroju na ryc. 22.

Model

tworzy
wktada
nowy $cieg w
dalsze miej-
sce Na ryci-
nie 17 widzi-
my zabki ro-
bione w ten

si¢ na

sposéb jak w
koronce ar-
menskiej; na
cate pokrycie
trzeba dzie-
sigciu paskow
po 34 cent.
dtugich kto-
re krzyzuja
si¢. w kratg
podiug ryc.
15. Na riu-
sz¢ faldowa-
na w kontra-
fatdy potrze-

Szalik na gltowg.

N. 22. Model kroju do
ptaszczyka ryc. 21.

roki,
5 cent. szerokg;

Kapelusz ze szkockiej materyi, z rondem
z aksamitu

Desen i probki roboty ryc. 11 —

Podgarniro wanielronda
do kapotki rycina 17,

ba paska
180 centym,
dtugiego, 7
szero kiego,
wycigtego w
z¢by po 9 c.
szerokie, po
3 glebokie.

3

do burnusa r.

czarnego.

Siatka cerowana jedwabiem, zlotem
14 w N-rze 43.

nym z przodu

N. 18. NegliZyk upicty z chusteczki.

Podstawe¢ stanowi pasek sztywnego tiulu 3 cent. sze-

53 dtugi, ogarnirowany koronka langwedocka,

do tego paska przyczepia si¢ denko mu-

N. 19. Kapelusz pluszowy.

Na wierzchu upigta
40 cent. w kwa-

$linowe 26 cent. $rednicy majace.
jest chustka z bialej jedwabnej gazy,
ze szlakiem pensowym ze tlotem, ktorej
Jeden rog

drat liczaca,
brzegi wycigte w z¢gby podszyte koronka.
zwrocony do przodu podpigty puklami ze
konce spadaja

chusteczki

wstazki ponsowej ze ztotem, trzy inne

z bokow i z tytu.

N. 19.

dami.

NegliZyk ze wstazka i z muslinowemi kokar-

Pasek z po
dwojnie wzig
tego sztywne
go tiulu,
cent. szeroki
a 57 diug
z przodu za-
szyty w zab,
stuzy za pod-
stawg¢ dopel-
niong doda-
kawatkiem

sztywnego tiulu 11 e, diu-

gim, 3</2 w
srodku, po 2
cent. w kon-
cach szero
kim; z tytu
przy S$rodku
paska zatozo-
ne sag
mate

dwie
fatdki
Dolny brzeg
paska
ty  muslino-

oszy-

wem plisowa-
niem, Zakon-
czonem tiuli-
kiem, przy-
stonigtem pli-
ko-
ronka 4 cent.

sowang

zeroka.
(d. n)

N. 23. Model i miary kroju

20 w N. 43

mm im

N. 24. Ubranie z dtugim paletocikowym stanikiem.

Zobaczy¢ plecy na ryc. 6 w N-rze 43.
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